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RECUERDOS.

Veintisiete anos hace que ¢l presente dvama duerme tran-
guilo en el fondo de un baul. Lo eseribimos en colaboracion,
en 1856, muy jovenes amy, cuando no teniamos enteramente

Feoufianza en nuestras fuerzas, y ménos todavia en el mérito
de nuestras producciones (lo cual no significa gue ahora la
tengamos )-pero cuando nos sentiamos amimados por el entu-
siasmio ardiente que la liferatura romdntica producia en los
espiritus de todos los aficionados 4 las bellas letrag, hasta do-
minarlos por completo, con la lectura de las obras de Vietor
Hugo, Alejandyo Dumas, Larra, Espronceda, Zorrilla y todos
los demas esceritores eumropeos cuyos libros llegaban aqui.

Eldoetor Lorenzo Maxia Liléras, —hombre muy respets-
ble por su edad, sus gervieios al pais, su clara inteligencia y

_sus anplios conoeimientos é ilusfracion eu literatura ; gue
habia sido Divector del eolegio mis acreditado que hubo hasta
entonees, en el cual hicimos nuestros primeros estudios, fi-
vorecidos por su earifio, y en donde adquirimos nuestras pri-
meras aficiones 4 la literatura, — el doetor Llévas, decimos,

ydirigia por aquel tiempo en el teatro de esta cindad, por amor
al arte, una compailia de aficionados, y hacia vepreseutar por
ella las plezas dramsticas de literatos nacionales que ostima-
ba dignas e ser exhibidas al pablico. Despertése con tal mo-
tivo un deseo general entre los literatos y aficionados € la
literatura, de hacer dramas 6 comediag, en prosa 6 verso, part
que foeran representados; y nosotros, — que éramos miemlinos
del Liceo Gramadino, mds que por nuestrog meritos pox la he-
nevolencia de los que formaban aquel Instituto, en el vual
tenian asiento los hombres mds notables del paisen vienciag,

artes y literatura, — nosotros participamos de aquel deseo, y
resolvimos ensayar nuestras escasisimas fuerzas en el difieil
arte dramatico. _

Hijos del deseo de que hemos hablado fueron los dramas
0 comedigs que se repregentaron entdnces, con muy huen
éxito, de los sefiores José Caicedo Réjas, Santiago y Felipc
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4 RECUERDOS.

Pérez, José Maria Samper, Lézaro M. Pérez, Leopoldo
Ariag Vargas y otros. Al ver esto, nosotros sentimos emula-
cion; pero no de aquella que se manifiesta deprimiendo 4
los demas, sino dela que alienta y estimula para no quedar-
se atras. Nos pusimos, pues, dé¢ acuerdo en un plan, unimos
nuegtrag fnerzag y eseribimos este drama.

Pero timidos y desconfiados por nuestra edad, por ser
esta nuestra primera produccion de este género, y porque
ibamos 4 competir con reputaciones literarias gue no podian
discutirse ya, —dntes de presentar nuestro trabajo al doctor
Lléras juzgamos conveniente consultarlo con algunas perso-
nas competentes, amigos muy finos de dmhos autores, y nog
dirigimos al efecto & log sefiores Carlos Martin, Liazaro M. Pe-
vez, Leopoldo Arvias Virgas y Manuel J. Pardo, quien, sin
haber eserifo 6 publicado obras literarias, tenia formado un
gusto muy delicado para juzgar del mérito de cualquier obra y
emitir sobre elln opinion acertada. Los conceptog que nos
dieron estos sefioves fueron todos favorables al drama, y esto
nos animo. Lo presentamos enténees al doctor Liléras, sin
expresarle quiénes eran los autores, para que no se previniese
mi en pro ni en contra. Caando despues de que lo leyd volvi-
mos & ver & nuestro antiguo maestro, nos expresé opiniones tan
favorables para el drama y tan honrosas para nesotros, que
consentimos en que lo hiciera representar, sin decir de quién
era bagta despues de la representacion, pues €l se empenaba
en que habia de publicar desde antes sl nombre de los auto-
res, porgue ‘ giendo discipules suyes, nos deeia, no podia ni
queria renunciar 4 la parte de gloria que le tocaba.”

No gneremos inculpar al doctor Liléras, pues creemos que
sus convieciones seryian de base & sus procedimientos; pero
es lo cierfo que en la noche de la representacion el publico
sabin ya de quiénes era el drama, y éste fué recibido con
ung frialdad tan grande, que faltd poco para que fuera silva-
do, Nesotros esperdbamos ofro exito, y nos funddbamos pava
ello:

L. En las opiniones friamente formadas por loa sefiorss
Martin, Pérez, Avins Virgas y Pardo, personas que no tenian
interes en engaflarnos, que cran muy competentes para juz-
gar en el asunfo y que, coneultades privadamente, pudieron
darnes una opinion adversa € hicieron lo eontrario; y

2.° En la opinion del sefior doctor Lléras, voto muy res-
petable como literaio de cuyos conocimientor no era permi-
tido dudar, y de cuya sincera conviccion recibimos pruebas
de distinta clase.
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RECGUERDOS. b

¢ Qué habia sucedido, pues? Tal vez lo haga compren-
der el siguiente episodio :—Un literato que hacia cuarenta
afios se quemabn las pestanias por hacerse una reputacion,
¥ que tenin inéditos uves cuantos dramis y comedias que
nunea lograron el honor de ser representados, publicd, sin sus-
eribirlo, un articulo de bufonadas para criticar nuestra obra. In
respuesta lo retamos en *“ El Tiempo ' para que, abandonando
aquel terreno, discutiésemos los defeetos reales que tuviera
el drama, en presencia de las reglas del arte. Nuestro reto
no fué aceptado, pues el literato guardé silencio. Teniamos,
pues, derecho para creer que su eritica era hija de una mala
pasion. Pero tanfo este incidente como el éxito que tuvo la
representacion del drama, produjeron en nuestro espiritu una
decepeion tan amargn, que no volvimos a pensar ni en el
drama ni en hacer nuevos ensayos de este género. Esta es
la razon por qué ha permaneeido gnardado por tanto tiempo.

Hoy, que juzgamos apagadas las impresiones de esa
época v dizueltas las prevenciones que contra el drama 0 sus
autores pudieron abrigarse entonces,—~hemos resuelto presen-
tarlo al publico, impreso ya, tal como se represento en
1857. No hemos querido cambiarle nada, ni su estilo, ni sus
escenas, ni log resortes dramdticos que en ¢l empleamos, ya
porque esos eran los givos y el estilo de la literatura del fiem-
po en que se eseribio, ya porgue st lo reformasemos no seria
la misma obra, y deseamos que el publico de hoy la conozea
tal como fué concebida y ejecutada por sus autores.

No obstante lo que dejamos expuesto, demandamos al
publico, para el drama y para los autores, un poco de indul-
gencia.

Bogota, Agosto de 1883.
Arpur-MEbpiip.
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PERSONAJES.

AMET-BOABDIL,-xono.
ABENT-FARUCHE ,—oR0, AMIGO DE ANET,
MUZZA-BMIR, —noRo, PADRE DE AMET.

ET; MARQUES DII SANTACRUZ,-espsafor.

DON DIEGO DY GUZMAN —sspaion, PrRoMETIDO DE BEriza.
GIAFFIR —xoro, T10'DE ANET.

ELIZA —pspavona, wisa pEL Manqgums,

KHEIRA —aon4, BERMANA DE AMET.

UN MEDICO CIRUJANO,-EspaSoL.

ARTURO,—-miftp br 3 AR0s, HIzo DE AMur ¥ Bniza.
EDDIN,-noro NEGRO, CRIADO DE AMET.

UN MARINERO,-:ono.

CRIADOS DEL MARQUESY UNOS POLICIAS,~rspszores.

Ll prologo y el 2.° acto, en Argel ; los atros tres aclos on
Granada, La escena pase de 1830 4 1536,

Trajes moriscos para todos en el prolage ;. en los actos 1.0
y 3.2, trajes espafioles para todos; en ¢l 2% traje nacional pan
cada uno, minog Elhza que viste de mora; yen el 4.° trajes
moriseos pare todos, ménos Eliza y Arturo que visten trajes

cspanoles.

ApvepreNeis.—Cuando se habla, en el curso del drama,
de la derecha 6 de la izquierda, debe entenderse lu derecha 6 (e

izquierda del espectador.
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PROLOGO.

EI featro representa las eostas de Argel eovca de ia ciudad, En el fondo el
mar, encoyaorilla bay una roca mas geande que las oieas que on-
tren 1a escena, Es de noche, Enel fondo y a T izquierda ln Iuna
brilla sobre el mar. :

‘B{)r\B'

AnmNT,

Boun,

AznpNnT,

ESCENA 1.
Auur-Dosrpin, ABENT-FARUCH.

— Sentdndose solre una roca junto i Abent.) Si, ami-
ro mio, La suerte os ha gefialado en esta ocasion
como uno de los que deben ir 4 Constantinopla al
servicio del Gran Setior, v quicro pasar & vuestro lado
las filtimags hiovas de vuestra poermanencia en Avgel.
Estaba seguro de encontraros aqui, y he venido.
—(nracias, hermano mio,—pnesto que tengo devecho q
llamaros asi desde que vuestro padre, porla muerte
del min, me did por primera vez el dulee titalo de
hijo y me prodigo atenciones y cuidedos—Partivé den-
tro Eie algunas horas ; cruzaré los mares, & iré tal
vez & morir & las playas del Mirmara, agoviado por
log recuerdos de las afecciones que dejo aqui.......
Oh! es muy duro partiv enando hay que abandonar,
¥ quizds para siempre, & las personas que seaman !...
Pero Al4 lo quiere ai..,...y partivé)......Nunca puede
ol hombre disponer libremente sus reciones; su vo-
luntad se estrella siempre confra el desting !......
—Tantos proyectos, tdntos planes forjados por nuestra
imagingeion, adornados epn log ricos ensueiios de
nuestra mfancia, ordenados con ¢l entusiasmo de la
edad primera, van 4 perderse todos, Abeni, van 4
digiparse eomo el humol......

—Si, como el humo!...Nuestras ilusiones formaban
esa densa. columna que brilld colocada delante de
nuestros ojos : lentamente ha ido desapareciendo
en ligeros copos, como nuestros ensuefios; y cuando
creiamos ver realizarse esos proyectos, vemos tan
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Boas.
ARENT.

Boag,
ABENT.

Boaz.

ABENT.

EL ULTIMO BOABDIL

s6lo que la nube ba volado, que se ha disipado al so-
plo de la vida, y nos encontramos desnudos a las
puertas de la juyventud !

—i Horrible desengaiio, amigo mio !

—Realidad texrrible, querida Amet ... Moments de si-
lencio.) Mas, ese paraiso que sofamos para los dos
i la sombra de aquel viejo sicomoro donde, respi-
rando el aire embalsamado de la selva, hemos sentido
deslizar tan duleemente lag horas arrallando nuestros
pensamientos infantiles; donde nuestros juramentos
de amistad fueron repetidos tantas veces en medio
de la calma imponente de la noche; ese paraiso,
Amet, se ha realizado para vos, desde el dia en que
Kheira os dio su corazon!......

—Y mi felicidad ot hace......

—(Interrumpiéndolo.) Feliz hasta donde puedo zerlo.
Bien lo sabeis; Amet; estoy scostumbrado haeemucho
tiempeo 4 gozarcon vuestra dieha y 4 sufrircon vuestras
penas; solo que desde hace dog afioe creeis que mi
cardeter ha variado, y me preguniais siempre la causa
de esa melancolia profunda que me domina desde en-
tonces.

—Y vyos contestais & todas mia preguntas: * No os
inquieteis, Amet, no es nada.” Y sinembargo hace
dos atios que Hevais en el fondo del alma algun se-
ereto pesar, que no cesa de atormentaros. 81, Abent :
hace dos afios que perdisteisla jovialidad y Ia fran-
queza que hasta entonees habiais usado, para tomar
el agpecto triste y sério del hombre gque sufre. A la
alegria ha sucedido la tristeza ; 4 la risa del placer,
Ia meditacion ; al desco de distraeros en mi compa-
fiia, el amor & la soledad...... Y bien, Abent-Faruch,
hermano mio; une vez m&s 08 comjuro & (ue me
reveleis ese secreto gue ocultais hace dos afos
hasta 4 los ojos de vuestro amigo !

—Amet-Boabdil, si el corazon de vuestro hermano
guarda un secreto que no ha querido revelaros, es por-
gue no debe saberlo nadie en el mundo!...... Tal vez
llegard un dia en que os lo confie; pero miéntras no
luzea la aurora de ese dia, mis labios deben ser mu-
dos, y el secreto debe estar encerrado en el corazon
como un cadaver en sn sareofagol...Pero...... no ha-
blemos mas de esto......hablemos de vos, gueride
amigo, de Kheira que os adora, de Muzzé-Emir, yues-
tro padre, de vuestra felicidad, de......
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Boue.

ABENT.

Boan,

& AMOR Y RELIGION. g

—Quiero respetar vuestro secreto como hasta ahors,
Abent, v, como vos, sufriré en sileneio vuestras pe-
nag. Variemos de conversacion puesto que lo deseais.
Hablemos de Kheira si os place: de Kheira,~la joya
més brillante que haya poseido Argel; el mds rico
perfume de log jardines de Apabia; la mds dulee, la
mag bella de las huris del Profeta |...... Hablemos de
ella, eomo tantas veees lo hemos hecho en esta mis-
mia roea, 4 la cunl hemos dado su nombre!. .. ...hable-
mos de ella, porque el que ama como aman los de
nuestra raza,—con avior, con frenesi, con desespera-
cion,—quicré oir 4 ¢ada instante ¢l nombre de su ama-
da, provunciado en todos los acentos y todos los lu-
gares : por los poetas en la ciudad, por el ruiseiior
en la selva, por los vientos en los desiertos y por las
olag én el mar ...

—8ois doblemente feliz, Amet, puesaun teneis ilusiones
y esperanzas!...... Ojald que el dngel del mal no
cierua su vuelo sobre vos, para haceros descender del
mundo de log ensueilos, del eielo del amor, 4l mundo
de los enganos y al infierno de los eclos!...... 0jald
que el destino confunda al que al veros sentados el
ano.al lado del otre, visuedos, felices y amantes dm-
bos, no haya tenido valor para ahogar,~matando el
corazon si es necesario,—una pasion que haya de tur-
bar vuestro sosiego !~ Momento de silencio. Sed di-
cheso, amigo mig, con ¢l amor de. Kheira. Yo gozare
allende el Mediterrdneo tendiendo ln vigta hdcia estos
santos lugares, donde el mismo viento mecié nuestras
cunas; donde bajo el mismo techo dividimos las ca-
ricing de un hombre; donde nuestros corazones ali-
mentaron las mismas esperanzas ; en fin, donde sen-
tados en esta misma roca, nos hemos entregado
tanfas veces d esas magnificas epopeyus pardidas
entre dos almas que se confunden en el sentimients,
y que los hombres llaman amistad !......

—Pero volvereis bien pronto, Abent; volvereis 4 ver
4 nuestro padre 4 vuestro hermano, ¥ & wvisitar estog
lugares de tan preciosos recucrdos, donde tan felives
hemos sido. —No os aflijais, amigo mio: Ald os con-
gervard parn que volvamos & reunirnos alguna vez.
Una voz interior me dice que volveremos 4 encon-
tramos en nuestro camino, pars no Separarncs
jemasg !
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ABENT,

Boaz.
ABENT.

Boan,

EppIx.

Boas.

EL ULTIMO BOABDIL

—Tal vez no volveremos & enconfrarnos nunea !......
Bien sabeis que la Francia se ha indignado por las
reclamaciones que le ha dirigido el Dey sobre un ere-
dito, y altimamente por el golpe que did con el aba-
nico al Comsul Deval: bien sabeis que esas alfaneras
potencias de Europa no necesitan 1mds gue un pre-
texto para hacer la guerra, y la Francia ya fiene
uno. Ahora mismo estard preparando la escuadra que
La de venir § combatirnos,-esa cruzada del despotis-
mo, en cuyas banderas se leerd: ** La civilizacion e
lucha contra la barbarie: ” sareagmo atroz que han
inventado esos mentidos apostoles de la eivilizacion
para justificar su ambicion; para cubrir ¢on un man-
to sagrado sus atenfados contra la libertad del mds
débil !......Enténces, quién sabe 4 donde og arrojard
el torbellino de la guerra ; quien sabe & donde os con-
ducirtd la niano del destino !-Tal vez morireis cubier-
to de gloria combatiendo al lado de vuestro padre por
la, independencia de nuestra patria,~honor de que
no me es dado participar, porque hoy mismo debo
algjarme de sus costas !....... Habeig recibido ecartas
de Mglaga 2

—No; pero llegardn de un momento 4 otro.
—Sentiria mucho partir sin conocer el pensamiento de
la Francia.

—Lo conocereis, Abent.—Por otra parte, vos lo habeis
dicho: ya la Francia tiene un pretexto para mandar-
nos, como en ofro tiempo al Egipto, esa parte de su
pueblo que carece de pan y de trabajo, y que, como

‘hambrienta fiera, devoraria las entrafias de su propia

madre, si ésta no la enviarva 4 busecar alimento a otra
region y 4 verter sangre para distraerla de su ocio-
sidad.

ESCENA I1.
Los mismos, Eppin,

— Entrando por la izquierda con una carta en la mea-
no. A Boabdil /-Me ordenasteis que os trajera 4 este
lugar las cartas que esperabais, inmediatamente que
llegaran :-aqui teneis una, sefior.

( Tomando la carta) Estd bien, Eddin. Vete, y pre-
para mi caballo Kef, (El eriado sale humildemente. )
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ABENT,
Boas,

ABENT.
Boas.

ABENT.

Boas.

ARENT.

Boaz.

O AMOR Y RELIGION. 11

ESCENA ITT.
Boaspir, ABENT.

—De Milaga ? Leed : la luna os serviré de antorcha.
—De Milaga, sin duda. (dbriendo la carta.) Veamos.
que ntenciones abriga Carlos X, y como contesta
las reclamaciones del Dey. (Lee en voz baja y se in-
nmata. )
—Qué teneis, Amet? qué noticiag os da esa carta ?
— Dandole lo carta. ) Leed, ¢ Conexaltucion.)Kheira !
Kheira !: i
— Leyendo. ) *Amet;: Has consumido tu juventud cul-
tivande el arbol del amor, y sélo obtendras por fruto
amargos desenganios | Tu corazon de nifie no se ha
gpercibido de lo que pasa......Kheira te engafia; y
fn,-insensato,~sigues prosternado 4 los piés de la pérfi-
da..,...S1 fueras un hombre, ¢n wvez de eseribir un
andnimo te diria-ven conmigo y observa ;—pero por
aliora, si quieres gonvencerfe de su infidelidad, ve,
dentro de un cuarto de hora, & coloearte en el punto
que conoges y que doming el jardin de Kheira. Desde
alli veras salir 4 su amante y entonces......” Oh! esta
es-una cobardin infame, 4 la cual no debe tlarse cre-
dite alguno, puesto gque no merece siquiera el nombre
de su autor al pié. Kheira no es capaz de haceros
fraicion, Amet; sualma ey pura, su corazon es ino-
cente, y no ha aleanzado hasta ella. el aliento pesti-
leneial del mundo!
—No; sus labios no mentian euando me juraba su
amor, no es verdad ? Y sinembargo......
—No os avaneceis, Amet, hasta abrigar nna seospeecha
injuriosa para ella. No os dejeis arrastrar por los
celos hasta concebir un pensamiento que mancille su
dignidad ! ¢ No habeis vistoirradiar su inoceneia en
cada una lle gus miradas, enando con su VOZ ar-
gentina y dulee os repite: “Amet, tu amor hace mi
dicha ; sin fi no quiero In felicidad 2 "
—8i; pero no se por qué siento deseos de conenrrir al lu-
gar que me indiea esta carta...no 8é por qué siento
arder mi sangre I-Ah! si......los celog se han apode-
rado de mi......sug agudos dientes me despedazan el
alma,...,.su veneno circula por mis venas,.... su fue-
go me caleina eleorazon !......Kheiva......traicion... ...
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ABENT.

Boas.

ApENT,
Bois.

ABeENT.
Bouz.

ABENT.
Boags.
Appxt.

Boas.

1L ULTIMO BOABDIL

(Con furor. ) |Ay de ti, Kheira, si me engafias!......
(Se levanta y vione al proseenio. )

— Levantiandose y siguicndo 4 Amet. ) Calmaos, amigo
mio, y reflexionad. No os enfregueis i esos arrebatos
de furor de los enales os arrepentireis mds tarde ; no
ultrajeis 4 Kheira dando crédito 4 lag calumnias de
algun enemigo cobarde gue quere separarcs, 6 perde-
ros 4 los dos: uo vayaia 4 esa cita, y buriad asi en
sus esperanzad 4 los calumniadores.

—Bi, iré...quiero conoeer lg verdad, y vengarme de
1a infiel sepultindole mi pofial en el corazon!... .
i Desgraciada de ella si ha olvidado eémo se vengan
los Arabes!......j Amet-Boabdil sabyd probar 4 la. fe-
mentida que no sufre una traicion sin vengarse crnel-
mente ... Pero no .....86lo quiero ver 4 su amante .
quiero conocerle y segmirle hasta el fin del mundo ...
e se esconda en lag entrafias de la tierra, que de
alli lo sacaré con la punta de nii alfanje!......Para
ella.....nada quievo..... Me bastariny sus remordi-
mientos y su desesperacion l......r Quiere salir. )

= Deteniéndolo,) Yo os ascompafiare; pero oidme,
Amet.

—No, dejadme: ire solo......Bm testigos me ha enga-
nado y sin testigos debe ser castigada su perfidial......
—Pero vais a hacer...... _

— Dnterrumpiindolo.) Abent, quedaos; os lo ruego por
lo que mis ameis en el mundo!,.....por la memoria
de vuestro padre l.....,

—Y quereis que 0§ deje......

—¢ Lo mismo. ) Ni una palabra mis, hermano mio ;. ..
deseo ir solo.

—Prometedme al ménos que respetareis & Kheira por
mfs culpable que os paregea......que no os dejareis
]{eva,r por el fnvor de los celos hasta ser su mata-
doxl.. ...

—{0s lo juro por Alil.. La respetaré en el seno de su

evimen eomo la he respetndo en su inocencial......
Adios......Volvere & encontrarog aqm! (Sale por la
w2quierda, )
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ESCENA 1V.
AnExr—rinver, solo.

—8idi! Sidi! ereo reconoceros en wvuestrn obral.,.
Detras de ese velo misterioso que habeis el_egi;ido para
jue encubra vuestra persoms, se ve el rostro livido del
amante desdefiado que pretende vengarse......Y la ba-
jeza del medio revela la ruindad y la bajeza de yues-
tra alma b o Pero no oblendreis el fin;y jay! de
vos i Amet—Boabdil descubre vuestra perfidia, por-
que vuestra sangre serd, poea para saciar su sed!...

Miserable | que no sabe que Amet es capaz de todo,
hasta de beber su sangre ... El no lo ha visto, como
yo, desafiar impavido la ferocidad del tigre, y luchar
despues brazo @ brazo hasta dejarlo tendido 4 sus
piés L. Momento de silencio.) Atreverse & inte-
ruinpir la felicidad de Amet,-el mis noble de los
hombres,—sembrando celos en' st abmay atraverse &
lanzar nn tiro sangriento contya Kheira,—la mds bella
sonrisa de la avrora al despertar,—es un crimen gque
merece el mds severo ecagtigo !......Aguardaré. El re-
sultado me inspivard la resolucion de instruir de todo
4 Amet, antes de mi partida, 6 de ocultarle, como
hasta ahora, el nombre y la conducta de su infame
rival, porque su ardor natural lo precipitarin al abis-
0. o Pausa. ) Pobre Amet ! .....hoy empieza para
n0sotros uny existencia nueva, y ya esté elaborado el
primer eslabon de una eadena de penas ! Hoy hemos
Negado 4 los limites de ese hovizonte de dicha en el
cual hemog vivido rewnidos durante tantos afios, sin
ver aparecer en ¢ mis que prydas nubeeillas, que
turbaron nuestro reposo fué por pocos instantes, des-
apareciendo inmediatamente... Asi, ese secvefo que
no he querido revelar 4 nadie, no es mas que un punto
negro, visible sélo para mi, que ha turbado levemen-

te mi dicha en lod dos altimos afios..... glieyemen-
te?......860lo yo gé lo que he gufrido, y nadie mas lo
sabrd., .. ... (Se oye el sonidg deun cuerno maritimo.)

Esa ¢s la sefial de llamamiento...... Dentio dé nmma
hora dard la vela el buique que me levard & Constan-
tinopla;..,...pero la barea debe yvenir & busearme, y
miéntras tantoveré 4 Amet. (Mira del lado derecho, al
mar, buscando la barca; luego va d lu tzquisrda @& exa-
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minar st Amet vieme.) Nada!l......no viene todaviu:
pero ya legard. ( Vuelve al proscenio y pasea en silen-
¢io.) & Qué lances me regerva ¢l destino para el por-
venir ? ¢ Adénde me arrojarin las borrascas de la
fortuna?....... Me estrellaré contra alguna oculta
roea en el mar de ly vida, 6 saldré gano v salve 4 la
ribers opuesta ?,.....Ald pregeribe 4 sus hijos la pa
ciencia, como la preewsora de In fé:......yo seguire
respetando stg mistériogos decvetos...... ( Pausa.) Pero
Amef tarda mugho :......ya debig estar de voelta con-
veneido de la falsedad de todo......

ESCENA Y,

Asent, Boaspir, con wnas cartas en la miano que guarde
er medio de la escena.
Boanw, —(Tristamente, concluyendo ol prasemiento de Abent.)

Hasta del amor de Kheira, amigo mio |
AneNt. —(ué decis ?.., es posible ?... ese anénimo.,..

Boss, —Decia la verdad.... Kheira me mentia, mé fraicio-
naba, mientras yo le consagraba fodos mis pensa-
mienfos !

Apent. —Kheira engafiavos !... Estamos sotiando, Amet ?

Bosas. —0Ojald sonsramos Abeat | que sunque esta pesadilly
fnera hormble, el despertar seria dalee !... Pero o
demasiado cierto que Kheéira me vendia.

Aspnr. —Ella ! tan inocentfe, tan angelical | que os decia.

Boae. —ijlnsensato el que imaging quelos Iabios de una mu-
jer puedan deeir verdad ! | desgraciado el que no
aleanza, & ver detrds de esa caveta de rosadas meji-
las, que sonrie duleemente, el saredstico rostro del
desengafio !...

Apmyr. —Quiza habrels juzgado con ligereza ;.... tal ves os
cego la pasion y os dejasteis sedueir por apariencizs,.

Beas., —No, amigo mio. He visto saliv del pabellon una som-
bra que avansé rapidamente por el jardi, y, con lo
aynda de una pequens eseala, salva el mmro. Me lan-
cé ecomo un loco en su persécucioin ; pero en el hos-
que inmedisto logrd susiraerse & mi furer oenltc en ly
espesura. Lo busqué largo rate, pero inttilments !
Ved, pues, si Kheiva tiene un amante !

ApENz, —¢ Y no babeis votado en él alguna sefial que pueds
haceroslo reconocer despueg 2
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—Nb6, ninguna. Este puiial que en su fuga dejé caer,
es lo unico que de €l poseo, y espero que me serviva
para reconocerlo y matarlo.

—Y babeis visto & Kheira ?

—§8i...Del bosque me dirigi & su habitacion, en donde la
enconfré recostada mmuellernente en su divan, entre-
gada sin duda 4 los recuerdos de la eseena que aca-
baba de tener Iugar.—~ “ Me asustais, Amet,~ me dijo,
afectando la tranquilidad de la inocencia, y viendo
que habia entrado palido, jadeante y que me conser-
vaba de pié delante de ella, mirdndola en silencio ¥
con 1os brazos cruzados,— me dais miedo.... ¢Por que
esas miradas; por qué ese aire de rabia, para mi que
te amo tanto ! “—Basta de engafios, sefiora, basta vi
de falsia, le contesté. 8¢, y muy bién por desgracia,
que he sido vuestro juguete; ...... s€ que micntras
vo, credulo, os hacia el objeto del amor més grand¢ y
noble, vos, pertida, jugabais con mi corazon y os de-
leitdbais en los brazos de vuegtro nuevo amante ! *'—
“Fngates !... pefidial... smante!... vepetia ella.
¢ Te burlas, Amet ? "— “ Pluguiese al eielo que me
enganara, sefiora, ! le dije, con una sonrisa de des-
precio—>Me pidi6é explicaciones : se las di, empezando
por. mostrarle Ia carfa yne me anuneid su crimen ; y
sin dar lugar 4 que me contestara, me despedi de ella
para siempre y me lance al corredor—lRlln corvio,
me dettivo, y me dijo :—"No, Amel, no quiero dis-
culparme peryne tu acusacion no aleanza hasta 1oi...
Eres victima de una treta, y yo de una calmmnin !,
Hoy me oding, mafigna me amargs L...” j “ Nanea ! "
le contesté con' vos sorda.—" Nunea ! "—rvepitio,-
pues bien ! odiame cuanto quieras, pero te juro por
Alg, sus ministros y su Kordn, que estoy tan pura
como pura me conotiste !......" A estas palabras
mi mdienacion no fuvo Lmites. Ellg continud con
dulzura : * Amet;, en castigo de tu primera des-
cordianza, en cambio del prumer pesar (ue me la-
ces sufvir, te albro low brazos y te pexdono;......
no quierag que cuando tu, arrepentido de lo que estas
haciendo, vuelvas é mi, yo... "—No la dejé concluir...
la intexrmmpi con una explosion de risa salvaje (jue
semejaba el rugido del tigre herido, ¥y me precipite al
jardin, sehandonando para siempre ese pabellon don-
de tantas veced entré con la risa dél placer en los
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labios, con el alma liena de ilusiones, y del cual salia
con lagrimas en los ojos, con hiel en el corazon i con
desenganos en el alma !.,.; Momento de silencio. )
—Y estais resuelto 4 ne volver & verla ?

—Mi madre desde el Paraiso ha oido el juramento so-
lemne que hice, al salir del jardin, por ella y por la
cabeza de mi padre !... Nanes volvere 4 verla !
—Pero Kheira es inocente, yo os lo juro! Vuestro ju-
ramento no debe obligaros, porque elly se vindieard |
—Vindicarse !... Alda no permitird que se profane nsi
Ia justicia !... La mancha del delito no puede lavarse
sino con Ja expiacion, y la espiacion mds terrible que
sufra Kheira, no curard Ia llaga que me abrid su fal-
sia 1... Yo respetaré siempre mi juramento.

—Asi, desde hoy qéleda.n rotos los lnzos que os unian,
aunque yo os pruebe.. ..

— Interramiéndolo. ) Quedan rotos.

—¢ Sin que haya en el mundo nada que pueda hacevos
variar de resolucion ?

—Nada. Soy drabe, y los Arabez cumplen sus ju-
ramentos.

—Pues bien, amigo mio, ha llegado el momento de re-
velarog ese seereto cuyas penas he devorado en silen-
cio. Oidme y olvidad lo que voy 4 deciros.—Hace dos
afios conoei ung mujer ecindida como un dngel, pura
como la espuma de ese max, y cuya belleza sobrepu-
jaba en brillantez 4 los mée bellos diamantes de Gol-
conda !,.. La amé con el frenesi que cabe en el
corazon de un drabe; pero entre log dos habia un obs-
tdculo insuperable...... dos, si quereis @ un wamigo,
un hermano, amaba 4 esa mujer y ella le amaba,. ...
El hermano erais vos, la mujer, Kheira !,., El anico
partido que podis fomar era hacer § la amistad el
sacrificio de mi amor,—y lo tome. Durante dos afiog
he saboreado las penas consiguientes 4 una pasion
que no pude sofocar y que tenia que mantener secre-
ta ; pero esas penas eran duleificadas por el recuerdo
del sacrificio que os hacia, y yo era tan feliz como
podia, viendoos dichoso, Amet !, .. —Hoy habeis dejado
de amarla porque la creeis infiel ; y 4 pesar de mis
ezfuerzos para convencerog de lo contrario, ratificais
vuestro juramento de no verls nunea ; por eso mig
labios se han desplegado para revelaros mi secreto y
deciros: Amet, yo tambien la amo !...
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— Alrazdndols yAent, hermane mio; perdonadme el
mal gue os he eausado sin adivingrlo 1., Tanto valor,
tante abhegacion, no caben en el eorazon de un hom-
bre ... preciso es que seais un dngel 1,,, Tanlargo y
pencso saerificion. ..

—Dastay, Amet... .. 08 supliqué que olvidéais lo que
thaig-4 olr. '
—Pero yo quiero repetir mi juramento de alejarme do
Kheira y agregar que.....

— ¢ Interrnmpidndolo ) Biats, hermang mio; no hable-
mos mis de esto ni abora vl tunea ! Los momentos
qie mo quodan son confados, ol bugue va 4 dar la
vela, v yo debe parlic.— ¢ Qué editas traisis en i
mae ? _

—Lias que esperaba de Milaga v que no be leido ann.
(Srvs las cartas; eniprieza o wmanceer. ) Pero vuestva
nobleza, yuestre heroismo..,...

—Me engjard conyos, si volveis & kablarme de mi eon-
fidencia:... supongo que no (uerrais gne eso suceda.—
Lieed ezgs eartas, oe loruego, y decidme siya se
prepara la expedicion francesa,

—Alre wua carte qiwe vecorre ligeramente, y la da d
Abent en Sepuida.— Con desegperacion, abriends ot
cavta, ) i Siempre el derecho de la fuerza !......

— Can la misma exaltacion despues de leer ) | Biempr
el salle on nomhre de la eivilizacion L.

—1 Con furor,) All! no saben esog altivos extranjeres,
que en vez do entrar & nuesira Patria libremente
como g6 lo prometen, van 4 encontrar, pava estorbar-
les el paso, una barvera de fusiles y una nube de
alianjes, 6 una charea de sangre y un monton de
eadiveres L. ,

— 5, porgue no nos arrebatarin nuestros Degares sin
quitarnos la vida gon ellos 1...... ¢ Nuesiro padre qus
piciiga, hacer ?

—Luelar basta vencer, § morir en Iy luelia,

—Asi lo:presumiin... ni es eapaz do hacer ofra cosa of
vuliente Muzzd-FHmir, el lieredere de los derédhos !
trono de Granada, el legitimo dusiio de la Andalu-
e, ((Coma sopando. ] ¢ Siempre seremos desgra-
cindos ? 4 Uns vez mis la fuerza arrazars nuestros
::a;m*ms § nos arrebatard nuestras viviendas ? ¢ Ha.
Tl de pasearse el egrro trinnfal del extronjero hasta
¢ nhestros desiertos arcnales ? ¢ Apung’émas Slemi-
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pre la copa de la injutia y de la infamia ? ; No se
levantard algon dia la sombra de Boabdil para recla-
mar su imperio & sus usarpadores ? ¢ No habrd un
soplo que, en nombre de la justicia, apagne la luz que
guin 4 esas naciones orgullosas que ataean la inde-
pendencia de los pueblos, sin tener més dereelio que
su fuerza, mas ley que su eapricho?
—Abent, yo seré esa sombrn |

—Y yo seré el soplo !......

------

Al mismo tiemps) Jurémoslo!

—A la santidad de nuestra eansa une la naturalezu
pu aspecto imponente y majestuoso: eseribamos nues-
tras palabras. Para ello nos servirdn : Ala de testigo.
la sangre que corre en nuestras venas de tinta, nues-
tro odic a los usurpadores, de pluma, y la enorme
testera del océano, de palpitante pagina ! La calma
magnifica dela noclie serd nuestro confidente, y nues-
tro entusiasmo el guardian de nuestra obra !

—(Uon acento solemne.) Y bien, Amet! La barea de
nuestra existencia se ha deslizado hagta hoy por un
may siempre en calma ; la ba impelido el viento de
la juventud ; la dicha ha sido el anico puerto donde
ha toeada; ...... pero de hoy en adelante encontrari
escollos.—La tempestad 8¢ prepara... conbinuemos !...
81 conviene que se nos lance sin piedad del dltimo de
nuestros hogares, asi estard escrito ; de lo contravio
el Profeta nos prestard su brazo. Siento que, ya gue
hemos dividido nuestras dichas y nuestras penas, no
podamos dividir tambien los peligros y las glorias !...
Pero 8i no puedo lidiar 4 vuestro lado ; si no pode-
mos unidos recojer lag palmas del triunfo 6 llorar la
cautividad de nuestra patria, oid y no olvideis mi
juramento.—Si los franceses triunfan y se apoderan
de nuestro suelo ; si el Morabek de nuestros padres
llega & ser colonia francesa, huiré del lade del Gran
Sefior para busear secuaces ; si los encuentro, lidiaxé
hasta morir ; si no..,... me haré pirata, y entonees,
jall ! enténees, pobre el francés que llegue & ser mi
presa ! j que tiemblen los enemigos de nuestra pa-
trial... Enténces no arribavé 4 sus costas, hasta que
haya coronado diez mil veeces el palo mayor de mi
bergantin con la cabeza dé un franeés L.... hasta que
las pieles de sus manos gean bastantes gava cubrir el
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teatro de su devastacion —Mi amor 4 14 Algervia ¢s
tan grande, como grande sevd mi odio 4 sus conguis-
tadores ; y pues elijo por patriz el mar, porque ellos
me-arrebatan el albergue de mis primeros dias, yo
haré que las aguas de ese vasto océano, queden siguie-
ra enrogeeidas !.. haré que mi barea so deslice por
un mar de ligrimag y de sangre....! ¥ i es que puede
darse vida, aceion y poder 4 una pasion violenta,
entémees se perderd la monarquia franeesa ; las lla-
mas la aniquilarin ; quedard veducida 4 cenizas, y
ege foego sevd......

— Con exaltacion.) La hoguera destruetora de mi
venganza ! (Seoye el canta lgjano de wn marinero gi
viewe en si barea.—Despuas de un momento, Abeit tn-
terrumpe ol eilencio que han guardado, )

—Amoet, ya llega el momento terrible de nuestra sepa-
raeion d...... va viene la barea que me llevard léjos de
vos |... Es preeiso resignarnos, hermano ywio, & apurar
un ciliz fan amarge !... Direis § nuestro padre, que
haré votos constantes al Profeta para que lo proteja ;...
que la’ antorcha de miamor y de mi gratitud no se
apagard munea ; que su recuerdo me aeompanari
hasta el sepulero ; y que si esid eservito que él muern
defendiendo nuestros hogares, recuerde en el Paraiso
(ue hai un hombre en el muudo que adorard su
nmemeria !

ESCENA VI
(Aparece la barea.)
Los mismos, UN MARINERO.

—Ald o guarde, hijos del Profeta ! El bugue va &
partir.

—Le agregareis que he guerido evitarle y evitarme i
i misme las pensscmefes de una despedida. En fin,
le dixéis todo lo que vog quisierais deeir al despediros
de las personas que més amdis en el munde, si hubie-
rais de emprender un viaje tan laxgo como &l mio!...
(AL mdrinero) Perdonad : estaré & vuseetro lado den-
tro de algunos minutos. (A4 Boabdil.) Y vos, amigo
mio, vos, mi hermano. ., sed feliz..... (Abrazdndolo. )
y no olvideis 4 vuestro hermano que lorard largo
tiempo esty separacion !

—( Conmovido tambien y teniéndolo abrazado.) Ald oz
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amparard con su poderosa diestray alejard con su
soplo las desgracing que 0s amenacen ; vs conservard
para que velvamies & roummmoes y ser felices......
A-"-ua.?'_!."fs!' S ; ;

Arexy, —Adior | (Searrance de los hrazos de Boabdil.—Iea-
cibricndosz lo eabeza) ¥ vosotras tambien rilieras
plieidas, selvas saerosantas, arensnles inmensos, pal-
mag gigantes, que me habes visto nacer, evecer y ser
feliz.,.. adios 1... (Con un pié en la barca y  otre o
tierra.) Patria min ! Cuando ¢l extranjevo audaz ven-
go & vuestras playas 4 profanar vuestra independen-
¢in con un pensnmiento de dominaeion, que se des-
plome el Aflas sobre él en eastigo de su orimen ; gue
vusstyo suelo se hunda parva teagarly, gunyue hayais
de desaparecer do la superficie del globo !... (Mwrein
la barea.) Adios Kheira, 4, quien amo eon tun amor ba
gyands, como grande es AR que decidivd de mis afee-
tos | Adios, Argel, patrin querida | Puede que algun
din siente mi planta en las arenas de tus ardientas
playas ; de ko contrario, cuando en mi Larca voladors
mecida por el mar, te aleance & divisaren ly liney
del horizonte; te saludaré contento, porque entonees
Liabré vengado § tus valientes hijos !.. .. (Desagiara-
coe—Migntrys ALlont Tabla, B-nu:bt#r'-l ce seniade sabiy
iw voea, anonadaido por su dolore—Pormaneee asi st
qee. Muasd to foca.)

ESCENA VII.

Boaepiv, Mozzl, que entra por la dequicrdy cuando la barea
desaparies, se acercay o contempla un vato en silen-
cto ;-desgies te pone la mano sobre el hombeo
e haesrse. qotir

Boxs, —(Levanta lo cdbeza con natuwralidad y sin admirarse)
& Sois vos, padre mio ? %

Muzzi, —8i, Amet, tu padre. (Bowbdil vuelve® colocar su ra-
bezw en le padma de o mano—Mwzzd guarda un mo-
menta de silencio respetando ol dotor de-su Jjo.—Clon
didzyra) Amet, el sulrimients se ha hecho para pro-
bar lns almas foertes .... No dejes que el dolor ami-
lane Ia tuya !... No importa !... aunque la formenta
de los pesares st descargue ln:amnga sobve t1, no
hamilles la cabezn ; levantala, aun euando el golpe
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que dgbas reeibiv sea mueho mis fuerte que ella 1,
—Cuando uno estd acostumbeado & la felieidad se
sufre ténto' y se Lgee tan exfrafio un dia de amar-
smrag ..

— s ederto, hijo mio; y hoy ha side ese dig para i .
Hoy tienes gquo separarte de Abent & guien quieres
como hermano, & quien yo quiers couo ﬂ'rgzjo.—
Ademas... .-

—Terminad, padie mio.... ademas,.....

—Ademns... Kheira, ..

—(6mo ! lo sabiais ?

MuzzA, —Nada hay oculto para el ojo de nn padre : no hay

Boaz.
Muzzi.

gentimiento de hijo qua el eorazon de padye 1o adivi-
ne; solo que algunas veces se finge el ojo eiego, ¥ ¢l
corason aparenta que no advierte ... Si, Amet, todo
ha Nlegado & mi eonocimiento : ahorg prepérate pava
veeibir un golpe méds duro ann.,.. Apuntardis esta fe-
cha como el dia de log infortunios ya que no has ano-
tado las de log dias dichosos.... Vas 4 ot la narvacion
de uua parte demi vida, que mil veces he querido
hacerte, pero que un carino mal entendido ha guar-
dado enel sileneio ; y digo mal entendido porque
ese earing pudo eansar nn erimen !..,

—DMe llenan de texror vuestras palabras padre mio.
—No te asustes y cscuecha. (Se sienta a su lado y l
toma una mang entrve lag suyas,)—R1 afio de 1807 vivia
yo en Blidah. Haeia tres afios que tu madre habia
muerto al darte a luzg. La earvera de las armas, 4 la
enal me habia dedicado, me impedia permanecer 4 tn
lado 6 llevarte conmige, y Giaffiv, mi hermano, que
habitaba en esta c¢iudad, s¢ encargé de ti. Yo tenia
enténces veinticuatre afos; y mi eovazon, desde el
falleeimiento de tu madre, habia permaneeido sordo
al amor, sordohasta tal punto que Hegué & ereerlo
muerto. En ese tiempo vivia tambien en Blidah gl
Iado de dos padres respetables, ung joven de 18 afios.
Oh ! cwin bellaera ! (Se dnberrumpe suspira y coniti-
wia.) Ay ! mi corazon necesitaba amaxr; mialma
se liabia despertado vigorosa despuss de un letargo
profundo de fres afios; en el enal, sin apercibirme de
ello, habia rewrvide tinto sentimienfs, que su violen-
¢ia easl me aliogaba,..... Tjereité el gentimicnto y lo
eonsumi tan pronto, que la materia se despertd 4 su
turno...... Améd esa mujer yella mp amd.—Pasé
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veloz un afio, en que saborgamos gota & gota las dul-
guras de nuestra afecto. Ella tenia confianza en mi
como en un hermang, ¥ ¥o...... en recompensa de su
pmor le di in deshonra, encarnada en un hijo que
llevaba en su senc |... Yo hublera reparade todo el
mal que habia hecho, pero la muerte, mas poderosa
que mi amer y mis deseos, la arrebatd 4 sus padres,
que solo guardaban de ella la prueba del deshonor!...
—En 1809 mi profesion me obligd 4 dejar & Blidah,
La guerra civil arrasaba la Algeria : yo quise sofocar
mi pesar con la sangre, y dejé eserite mi nombre con
los caddveres de las tribus insurrectas,... Despues, en
vang busqué 4 mi hijo, en balde egeribi & sus abuelos
reclaméndolo, 0 por lo ménocs pidiéndoles noticias -
hasta hace poco tiempo he sabido de él. Los padres
de mi amada murieron, perc Anted encarfaron a la
persona que edned § mi hijo, que viniese & establecer-
ge 4 Argel. Virias veees una aya me habiu dicho que
su pupila era mi hija ; pero yo tomando sus palabras
por una. farsw, jamas le di crédito. Hace dos horas
recibi una carta que los parientes de Zuleika,- asi se
llamaba mi amante,— habian dado 4 mi hija; la carta
era dirigida & mi, pere no debia ser entregada sino el
din en que, por un galpe de la suerte, tuviera necesi-
dad de la aynda y de los consuelos de una persona
afectuosa para ella.... En efecto, Amet, el aya no me
Liabia engafiado ; su pupila era mu hija ; y mi hija
necesitaba de los consueles de su pail.re 1... Parto
inmediatamente para su casa, pero no estaba alli !,
Aqui coneluye mi narvacion, Amet ; permiteme aho-
ra que te haga una pregunta,... Ya no amas 4 Kheira
—No lo sé bien; pere haré todo lo posible por olyidax
0N amor que.., ...

—Pues bien : yo daré el ultimo galpe !... Hijo mio,
Kheiva no es otra que la hija de Zuleika, mi propia
hija, tu hermana !......

—(Espantado.) Ella!.., Kheira!... mihermana ... (S»
apoya en ¢l hombro de su padre.)

—Recabrate, Amet, y recucrds que Aldno abandona &
sus crinturas ; que 8 hoy te bace victima de un dolor
tan grande, es para hacerte fal vez ohjeto de recom-
pensa madnans ! No desesperes ; ten resignacion y
fé en su santa ley !......

—Y na apagd mi amer saerilegol... y permifico tan lai-
ga profanpcion !,
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—Tu corazen de amante era puro, hijo mio, como lo
hubiera sido y lo serd el de hermano, Si hay un cri-
men en todo esto...... ese erimen no lo has cometido
ta !... No despedaces mds el corazon de tu padre con
tus reproches, que ya es bastante la expiacion de 22
atios l... '
—(Recobrandose)—Si, padre mio, teneis razon ; mas,
perdonad que mi emocion haya sido tan grande : mi
alma ardiente no ha podido vecibir el golpe sin con-
MoOVerse,...... Y bien l...... tanto mejorl,,.... el amor
de Abent,— el noble, el hidalgo caballero,— tendrd al
fin su recompensa !... y sera recompensado tamhien
su herdico sacrificio !
—Qué guieres deeir ?
~—Voy & hacéroslo comprender.—Recordareis bien la
variacion de cardeter que se efectud en Abent desde
hace dos afios ; la recordareis porque muchas veces
hemos hablado de ella, y vos tratasteis aunque en
vano, de descubrir la causa, ya observandolo ya inte-
rrogandolo ; pero €l siempre permaneeia mudo sobre
su secreto y se esforzaba en tranquilizarnos. Pues
bien; en este mismo sitio me reveld todo, dntes de
si partida.
—Parti6 ya !.., sin abrazar 4 su padre ....! sin ver-
me por la iltima vez!....
—8i, parti6 sin veros, porque no se sentia con fuerzas
para soportar la despedida !... Ese secreto forcedor
que nos pareeis tener en el fondo del alma ; ese
seereto aformentador como nn remordimiento, que
hizo de é1 un hombre apitico y sombrio, era...... una
pasion violenta, un amor inmenso, que abrigaba por
Kheira desde el dia en que la vio 1.,
—Cémo ! ¢ es posible ?
—8i; pero su corazon de diamante preferia devoraren
silencio sus ldgrimas, Antes que reyelar un seereto
que me hiciera sufrir, porque yo amaba 4 Kheira ...
Preferia saborear en silencio el amargor de la hiel,
beber 4 solus el veneno de la pasion que le abrazaba
las entrafias, por no causar el mds ligero disgusto 4
st hermano !
—Oh ! tinta nobleza, tinta generosidad, no pueden
quedar sin yecompensa !......
—Hay més, padremio. No 86lo sacrificaba heroicamen-
te su amor en aras de la amistad, sino gue me auxi-
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liaka, en mis velaciones con Kheiva, coando tenig ne-
eeeidod de su ayuda; y ahorn poeo, cuando me hacin
sabedor de su seereto, me ngregaba que al era feliz
son mi felicidad I...... que el rectierdo de guo spexificic
dlestruia las penas que le cansaba-su amor peulfoll. .
—Y partié ya !...y no podré manifestarla cusinia gra-
titnd y respelo siento por @ll......

—Bien merece su slma grande que aun yussteas canas
le rindan respeto y admiracion 1-Partit sin veros por
evitaros tambien wna penas—asi me To manifesto. al
degpedise. _
—XKheiral......Abent!,, hijos mios!...aun no gen bas-
tante estrechos los brazos que os unén, para que sc
pueda separarvos el uno del ofvo matando vuestro
amor 1...aun queds un vineulo que puede haceros fe-
lices para siempre ...,

— 841, padre mio; Kheira serd la esposa de Abent, y Ald
los bendacua' Juradle por las estrellag de ese eiclo,
por ese astro que dentro de peeo aparecerd en el hori-
zonte, por la cabeza de vuestro hijo, por la memorix
santa de Zuleika !......

—( Con vor safemne cxtendiendo le mano.) Lo jure |
—Gygeigs, padre mio. Ahors, veamos siel bugue no ha
dado la veln fodavia; hagimoselo saber 4 Abent,
para. duleificarle la amargura de la partida!l.....
( Mire al mar en la direecion que tomé lo barea.) Mal-
dieion !...... ha partido yal....Ohl.. [guién pm]iem
asrancar susalas 4 la gemota p&'.m volar hasta € 6
darle esta noticia! ...jquitn pudiera con un soplo
enviarle nuestros proy_ectosf .j quién pudiera hacerle
llegar una rifaga de la dicha que se le prepara !.
—Mira, Amet: algiien bate al aive ana ¢osa blanca an
1a eubierta del bergantm. . ...

—8i;...08 &l, sin duda, que nos lanza. sus (limos
adioses !......Adios, hermano mie ... ( dmbos baten i
aire sw pafiwelo blanco en seival de despedida. —Amet cac
anonadado sobre wna roea y guarda stleweto por wi rato.)
—Apénas se pereibe fa o] bugne en el horizonte, como
wna golondrina perdida en el azul del firmamento!,.
Va a desaparecer !.

—(Lwam.:mdase con d{,sesptrmnwa) Kheiral... Abentl...

—(Conmovide.) Perate queda un padre!...
{ Se precipitan en brazos ¢l uno del otro.)
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ACTO PRIMEL®,

\HAN PABADO CTATRO AROBL)

Wl ealro mepeesemtn und sala bien anvwebladn o In otse di wug oo
dol Murques-de Saninernz.— Poerin al foro dowdo a/les piczas do ho-
Witngion (o Jie sepore s obrdd bo degenita dindo & los corredores gue
vomuliean eon fn eallo y otes o Lu mgoigrds dando @ ana plezo con
vista al jurdin, i

ESCENA L
poN FERNANDO SANDGTAL,
entranda por U dereclut y mirando @ todas partes.

Aun no estd aqui aguardéndome como de eostumbre -
abora metoea & mi esperar.....Perc qué le habis
sneedido ? ¢Acaso ¢l Marques habid (deseubierto nues-
trag secretas relnciones y habrd encerrado 4 =u
hija ?......En tal caso, él sevd quien viene & busearme
para demanday cuenta, de mi condueta......( Puusa. )
Pobre Blizal......tan buena, tan dulee y sometida al
despotismo de un padre mbuido en las Tancins preo-
eupadiones de ese pasado, fantnsma de noblezn y
aristocracia que 1o/ luz de la inteligeneia estd 4 punto
de dervibar, ¥ que pretenden mavtener de pie los
hombres que, eomo el Marques de Santaeruz, Ko
‘fienen mde fitulos & las cotwsideraciones goeinles (ue
‘S5 pergamines .., | neeios definsorer de una eausy
que se combate 4 sf misma y que ¢l tiempo y Ia civi-
hizaeion no pueden mencs quo amonadar bien pron-
tol.,....Pero miantras tanfo, esos patriareas de o
sangre azul, que se llenan ds orgnilo al hablar de lo
antigitedad de sns titulos, siguen laciendo sentir 4
sus lijos Iag consecuencias de suy abervaeiones, lm-
poniéndoles un yugo que bien quisievan ellos recha-
zar, pert bo pueden !...... Dy ahi In resclueion fivtis
del Marques de casar 4 Eliza con su primo. doy
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Diego de Guzman, & quien eclla no puede amar..,...
Pero ignora el Marques que Eliza me pertencee des-
deel dia en que se me aparecié en el Patio de los
Aljibes, radiante de belleza, como una huri escapada
furtivamente del Paraiso, para traerme el consuelo,
la ealma y la dicha, & mi que me consideraba ndufra-
go en ¢l mar de la vida, que no tenia en ¢l alma mas
que hiel, y que llevaba en el pecho un corazon reple-
to de odio!......Y ella me lo hizo olvidar todo; su
sourisa despejd mi horizonte; su mirada me colmé
de ilusiones otra vez, y la dulzura de sus palabras
me hizo entrever un eielo de esperanzas!......Oh!
cuando se ha perdido un padre ; cuando uno abre los
brazos para recibir 4 su amada, y ella se precipita
en ellos gritando * hermano mio ;" cuando uno sec
separa del compaiiero de su infancia 4 quien tanto ha
amado, para no volver & verlo tal vez; en fin, cuando
todo se ha perdido en el mundo, queda tal vacio en el
corazon, que s6lo la juventud puede llenarlo, y se
precipita ciego en persecucion de una sombra, si esa
sombra le ofrece ¢l afecto que a él le faltal......~Dos
afios ha que tras la somhbra ane aparecié un Angel;
dos anos que lo veo en esta nisma casa dos veces
por semana ; dos afios, en fin, que me hace feliz con
smeamor ... —Merced 4 su tia, duefio de esta casa,
y que conoce la inmengidad de nuestra pasion, pode-
mog vernos aqui todas las semanassin que el Marques
sogpeche nada ; merced 4 esa tia, que supo encontrar
pretexto para alejar 4 Bliza de su padre por algunos
meges, no vio €l las consecuencias de nuestro amor,
ni sospecha la existencia de nuestro hijo......E] Max-
ques ignora todo esto, y ha prometido su hija 4 don
Diego; pero esa union la impediré yo, si se empefian
en llevarla 4 cabo...... Bi, don Diego! la impedira el
ultimo de los Boabdil que se interpone entre Hliza y
e 1 ( Viendo st alguien oyd sus dltimas palabras.)
i Neeio de mi, que me olvidaba de que Amet—Boahdil
termind su existenecia, para dar principiod la de Don
Fernando Sandoval y Herrera!.....Silencio, pues,
gobre sunombre !.... ( Pause.) Es bien rara la tar-
danza de Eliza y me lena de inguietud......La cita
fué para las tres, y son ya las cuatro:-esperaré toda-
via!......(Se stenta en wi sofd.)
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ESCENA IL
Frenanpo, Eriza.

—( Entrando por el fondo. )—-Fernando !

—( Levantandose.)—Eliza |

—Te he hecho esperar, pero no es culpa mia...perdé-
name, bien mio; mi tia estd indispuesta, y no podia
gepararme de su lado sin execifar sospechas en las
personas que la rodean,

—(C6mo no perdonarte, mi adorada Eliza, si el fuego
de tus miradas hace perder la memoria de todo, sin
dejar més recuerdo que el de tu amor ni mdr pensa-
miento que el de morir 4 tus plantag cobijado por tu

mirada l......Bliza | eres para mi él dngel de la feli-
cidad, la fuente bienhechora que me salyé de la
muerte en el desierto abrazador de mi vidal......Me
amas amm 2......

—Pregintale al sol si alumbra; 4 las aves si gorjean,
al corazon si palpita, y no me preguntes si te amo!,..
Fernando! Todo el poder de la naturaleza no es capaz
de grranear fu imagen & mi pecho, tu amor & mi al-
ma...La naturaleza puede apagar mi emstancla., pero
hasta el altime momento, mi corazon serd tuyo, mi
ultimo peusamwuto fu amor, ml altima plegana por

——Ehza | Bliza! el exceso de 1'1. du.ha tambien mata :
no sigas 81 no quieres verme morir!......; Por qué no
tendré mil vidas para sacrificarlag fodas por 1?2
¢ Por qué no did el cielo mds fuerza al hombre para
resigtiy tanta ventura? Ob! la consagraecion de una
vida entera, la adoracion mds p_aoftmda, s poco fo-
davia para reconmipengar tanto amor |......

—Y nuestro hijo ?..,...qué es de el ? lo has visto ? Tu
al ménos puedes hacerlo, miéntras que su pobre ma-
dre, s0lo dos veees ha podido estrecharlo contra su
seno y prodigarle sus earicias !......

—No te aflijas, mi bien, que llegara pronto el dia en
que vendra al lado de su madre & complelar nuestra
felicidad 1......S1, lo veo todos los dias, & ire ahora
mismo, st quieres, 4 traerte nofieias de el. Ayer
cuando lo vi, jugueteaba en sus labios una de esas
gonrisas que manifiestan la vida y la fuerza, la mid-
ma sonriss age de-j'as ti perﬂibir cnando me dices
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— 51, Fornando; irfs d verlo 3 volverds & encontramm:
A, DIOS 10, voiveré 4 casa hasta matsians, 4 conse
enenein de la indigposicion do mi bie.—-Aas, ve al ins
fande, .. deseo gabey pronfo de 4. Piro ne.
quiero vevlo yo misma para calmiar oS eiertn vaga
inquistnd que siento ¥ no phedo definir.... Ve 4 iraet-
lo por Ia pnerta del jardin enya lavs posees... ..
—Inq(l.'.l"ji!'l.'llil o lEmores, L.y por qué ?

—No lo sé, Fernando; perohay sentimientos enyo ozi-
gan g6 degeenoce, ¥ e no por eso son méinos de-
gegpernntes 11 menod reales,

—Bajaris al jardin?

o

—Tueg bien : bajo el gmparrado del dngulodel norte
te sspevari el ayn con él. No olvides la prudencia,

Eliza mia.

—Tgt4 bien, amizo mia.

—Yo velaré por 6l en. ¢l eamine, y permaneceré de cen-
tinela on lo esquing exterior inmedints & la puerta
del jardin. Despues lo reconduciré & la easa y vol-

veré aqul. (Le besa lu mano y sale por la derecha.)

REOENA TIIL
Bz, sola,

Por qué esta higuictud ? De déndenace ? ¢ Serd el pre-
senthmiento de nna desgracia? ¢ Y sobre quién debe
caer, sobre mi hijo, sobre Fernanda ¢ sobre mi?
(uiéra ¢l ciclo que yo sea la vietima, si debe haber
lamna, ll[atix-qu'e in#s bien gquicro sufrir yogue ver su-
'ernando, A quign amo ftanlo como detesto o
don Diego, mipremetido!,,. Don Diegol......Ah! go-
locomo ¢l castico wmis farmble pudiera la suerte ha-
cerme aceptai su mano!......como In expiacion deun
crmen, y yo no he cometido otro qne amar § Fernan-
do con delirio ! .....¥ bien | ¢ Mevezeo castigo por es-
102 4 no dg ¢l amor ung ley del corason? ¢y por
qUe NacEr eon corazon £ eg un erimen ¢l amor 2
Nol....hay leyes en la naturaleza que deben cum-
plirse ; y Dios no puede eastigar 4§ los hombres por-
que tengan pasiones en su alma  gue lox arrebaten
como un torbelling, eomo no puede eastigar & la tic-
tra poryne gira, & la tempestad porque estalla, 4 la
flor porque abre su edliz & lag bisas!......el no pucde
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eostigar 4 dos séres que nacen el imo para gl ofroy
e comﬁm su destinol.,. ..Por ot parte,
& para qué na gl desen de la felicidad ]:r_f\in-a. e
erigir en delito nn senthniento que haee la dicha?. .
{ Puusn.) Pero mi padre guiere que pea dedon Die-
aol..,...quiere que sea de otro hombyé, ewando yo no
puedo perteneser digna y lealmente sino d Fernan-
dol......Y no lran sida euficientey mis desaires para

Thaeer dasistir 4 dou Diego de su pretension !.... .. Pues

bien, variseé de conducts : lo destruira toda esperun-
g, atngque haya d¢ estallar 1o edlera de bl padve !,
Mi madre desds el cielo me mapivard valor y me ayi-
dawd ; porque alln no puede permitiv guesacvifignen
4 su hijn ante s neeias exigencias del pasado 6 los
mitdreses de familial,.....(Se ae o puerte de la do-
reche y apareee don Divgy, Eliza dw un grito de sor-
presas),
WSCENA 1V,
Euiza, poxn Dmso.

—(Inclindmiose.) Perdon, setiorita, sime he apariado
del uso introduciendonie sin previo anuneio : tewia
tanto deseo de vervs, gue no pude contener wi impa-
CIEMCLAL
—Peroesta no es mi easa, sefior, yno &6 que hgys mo-
fivo bagtante imperioso que pueda obligavos 4 seguit-
me hasta aqui., ...

—No Imaging causaros tanta molestia, Iliza, que de lo
contrazio no labrig venido......Qp pido perdon nue-
vamente y e vetirare gi lo quersis, ...

—Y hien ti...

—Venia i darosung nolicia placeniera s pare, sagun la
frialdad y el disgusto eon gque me reeibis, debo termer
que para vos 1o sea muy agradable; Sime amarais
COIY) YO OF MOy iyss

—Qué guereig decar?

—Vuestro padre ha sometido 4 mi eleceion e dia de
Lm;:sfsr.a enlace, ¥ yo deseo que seais vos quien lo ses
nale, '
—{Aparte,) Madremis, nome abandoneis ! (4 den Die-
go:) Oiiine, don Diego. Hasta hoy mno os e hablado
ung palabra acerca de nuestra union, sino que he
gusrdado sileneiy siempre que me habeis hallado de
olla, porquemi padre os prometié mi mana y yo no
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osaba oponerme 4 su voluntad. Hoy quiero hablaros
con franqueza, y hinceros saber que no puedo unirme
a vos sino para Hevar la desgraecia & vuestra casa.
Ya habeis podido eomprender que uo o8 amo, y fieil
€8 de presumiv que vida llevareis viviendo con una
mujer que acabard por odiaros. Asi, don Diego, por
vuestro propio interés os suplico que desistais de un
enlace que, léjos de llevar la calma y el placer 4 vues-
tra casa, os llevard el desérden y la desesperacion !...
—Y podéis pensar que desista? g Podés ereer que
haya esperado seis afios, para no conseguir al fin el
objeto deseado ?

—Seig afios de esperanoces demasiado, enando en cim-
bio se obtiene la tranquilidad del porvenir! Vale més
esto, que encontrar una vivors en donde se SofiG en-
contrar ung flor !

—No me sovprendeis con vuestras palabras, Eliza : vo
esperaba lo que estd sucediendo.

—Y por qué no desistir intes ?

~—Por qué? No lo comprendeis 2. ... Porque necesito
que seais mi eaposa, y lo conseguivél..... .Hliza, por
la Glfima vez quiero supliearcs......

—(Indignuda.) Nosupliqueis | Los ruegos que siguen 4
una amenaza, son una confesion de impotencia que
humilla siempre al que la hacel...... ' _
~—Impotencia!... humillacion !......Bien, Elizs, estais
resnelba ?

—8i, todo lo arrostraré antes queser vuestra !......(Sa-
luda y quiere salir por ¢ fondo.) .
—(Deteniéndola) Una palabra més, por favor ! Quiero
probaros que estoy fambien resuelto & obtener yues-
tra mano por cualquier medio, y voy & formular mis
Proposiciones,.. ... Oidme pues! ... .
—(Con sarcasmo.) Mi date querreis deeir, no es cierto ?
—Todo lo gé desde ayer...08 tengo en mi poder y pue-
do perderos, revelando 4 vuestro padre la existencia
de vuestro hijo!

—(Bspantada.) Cielos | (Cae en una sille y se cubre el
rostre con lag manoss) P
—Pero no quiero emplear ese medio...... quierorobs-
roslo, y una vez en mi poder, cedeis 6 juro & Dios que
hare de ] un pirata!...... Ya veis que bien puede
robéroslo el howhre que ha logrado sorprender yues-
tros secretos, que juzgabais impenstrables l...... Ahora
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que conoceis mis intenciones, deeidios...... Blegid en-
tre aceptarme por esposo; 0 que vuestro hijo muera
colgado al mdstil de un buque como pivata!l......

Erza, —Dios mio! Dios mio | protegedme|......

Dieco. —Resolveos, sefiora, no hay tiempo qne perder. Ya veis
que deseo engafiar hasta a4 vaestro padre, y que fodos
crean (que os nnis 4 mil volunfarigmente

Eraza, —Monstruo infernall...... Pretendeis arrancarme por
el terror lo que 1o habeis eonseguido de otra mane-
ra! ......Pues bien ! sabed que no tenio vuestras ame-
nazas ; que estoy resuelta 4 ver gue el cielo se desplo-
me sobve mi, 6 que la tierra se hunda conmigo, infes
que unirme & vos L...... ( Vuelve d caer sentada.)

Direo. —Vos lo guereis, seniora : vuestro hijo serd pirata y yos
gerels mia, para vengarmel...... Voy 4 prevenir al
Marques : 4 exigirle el cumplimiento de su promesa y
& instruirlo de vuestra resolucion de resistir sus orde-
nes, para que os obligue & ser mi esposal...... Ademas
lo forzaré a dar un esedndalo, haciendo prender 4 don
Fernando, vuestro amante, por seduetor...... y yo
mismo vendré d daros la noticia y 4 gozarme en mi
venganza L...... Adios! (Sale por la derecha. — Eliza
queda un rato en silencio sobre la silla, despucs se le-
vant como despertando de un suefio.)

ESCENA V.
Eriza, despues Frryanpo,

Briza. —Qué es esto, Dios mio ! Dénde estoy ?...quéme suce-
de 2...... Ah! ...... ese infame es capaz de todo .....
de perderme, de perder & Fernando y de perder 4 mi
hijo! Y todo esto por consegnir una dote !.... Dios
mio ! qué haecer?......

Fery., —(lntrando por el fondo precipitadamente, y habiendo
oido las Wltimas palabras de Eliza.)) Qué tienes, Eliza ?

lo sabes ya ?
Brzs. —(Avanzandose d él.) Fernando ! silvame de don Diego!
gdlva 4 nuestro hijo!...... é1 lo sabe todo y quiere ro-

bérselo para hacerlo pirata !
Fery, —Qué oigo? ......don Diego !
Briza, —Acaba de salir de aqui despues de jurarme que mi hijo
serd pirata y yo seré suya! Sdlvanos!,..... ¢ Te ha
i visto entrar algunien ?
Frry. —No ; entré por el jaxdin.
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—DBien. Estis seguroaqni, perque el infame va § hacs 1 ®
te prender tambien. — Pero nuesteo Lijo? ...,
—EBliza, yn es turde ! Bl misarable ejecuté de antema-
1 st amenaza ... nuestro hija ...

—(lielog t Qué dices ?...... Es posible ?

—Hi1; el aya desaparecid con €l desde nnoche !

—Ok'! ya es demasiado, Diosmiol ..... i garagzon e
madre no'we enganaba L...... (Coe e wne silla agerin
da di dolor.)

—Voy & librarte’de don Diegn! quidro castigar sus in-
famias atravesindole ¢l corazan ! ( Se divige ¢ he puer-
1 de Tn dereche.)
—{ Lovantdndose y yendo & detensrlo. ) Ternando | no
salgas; no lo mates, pues o harias ofra cosa (ue
completar ta obra que 81 empend!,..Nos perderianios,
Fiim?uﬁo, y quizd nos guedan ann medios de salve-
cion !
—Y eudlesron? .
—Nos queds uno que galvard 4 nuestro hijo!.., ... La
suerte se ha conspirado contrs nosotros..... la des-
gracia nos' ataca por fodas partes: econjuremod I
%z;npeei.taﬁ ...... cediendn A lag proposiciones de don
fego ...,
—ander!' ...... ceder! .. XY quétsnosabes que fn
amor es mi vida ? ¢ que primero me arrancaris lug en-
trafias que ceder uya parie de tu amor? ; que dntes
e convenir en qie seag de otvo Lhombre, we arroja
vin 4 lus ghrras de nn dgve 9 ... Oyeme, Eliva
aun podemos salvarnes, pero ¢l medio es snpremy; ¥
necesitn una resolneion suprema tambien.
— Yo fendeé la resolucion! ...... tual &5 el medio?
—Mas, quiero proceder con lealtad, y dntes de pro-
wneiir e palabra terrillo debes saber gue el nombre
ton que me conoces o 6s el mio:—yo e lamo
Amet-Boaldil.., .. ( Mevindentn de indignacion de El-
z:) No me econdenes, Hliza, no me vechaees!...

Perdonale & mi amor el habeite cenitado esfe zetre-
toli.. .. Boy el ultimo wistago de esa raza de veved

qwe brilld en wn tiempo sobre el trono de Granadp,

de esta Granada que fo vio nacer y que hoy nous
mig que andebil recunerdo de su antigma opulencin !

(5= dda ymy pase hdete 1 en adoman ]fic- lablar) Oye-
mao, Eliza, yno me interrumpas.—Nacien Avgel: (o
dicha me grenllé en los primeros lusteos dé mi vida,
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FEERN.
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Dividi mis afeefos entre mi padre, el hijo de ung de
sus amigos ¥ una mujer que encontré en mi camino,
El amigo de mi infancia parfio para Constantinopla,
v no ke yuelto & sabey de ¢l. Bso mismo dia mii padie
ma reveld que habia tenido por amante Ami propia
hermana t...... Y cuando {foimos 4 busearla habia de-
saparecido......no de wergiienza por su conducta,
sino despechada por mis eelos!......Poco despues
lego 4 lag costas de Axgel la escuadva enviada por el
Rey do los franceses 4 conquistar esa region. Hu la
primera batalla debis, morir nv padie ¢ apenag buvo
tiempo para darme unos pergamines gue vevelaban
un deposito de oro en uno de los subterraneos de la
Alhambra, haciéndome jurar que abandonaria la
guerts, por venir 4 Cuanada,..... .y espird—Con un
nombre sapuesto, lleno e emociones, de pensamien.
tos yde recuerdos, enfré una noche aesta cindad
cuatro afiog bia ... ...Ninguno de sus moradores podia
imaginar que-el tltimo descendiente de log Boabdil
enfraba en ese momento al femplo construido por
sus abuelos !......Dos afios permaneei envuelto en la
oseuridad y ¢l dolor, y al fin de este tiempo encontré
log tesoros. Pero habin perdide en un solo dia una
mujer amada, un amigo y una hermane, y poco des-
pues 4 mi padre!......c Qué me quedaba, pues, en el
mundo gue pudiese hacerine desear lavida ? ¢ Que,
gino una vagm espevanza de poder encontrar algun
dia 4 mi heymana y 4 mi amigo 2......Ah! pero una
esperanze es muy poca cosa para el ardiente cora-
zon de un movo {...,..Enténces te vil......fuiste para
mi un rayo de luz que Ald me enviaba para reani-
mar i espivante exiglenecia !......Lo demas lo sabes
ya! (Pausa.) Ahora que sabes mi nombre, te mani-
festaré mi pensamiento salvador :—quiero que huyamos!
— Levantandose yretrocediendo.) Huir 1., huir 1,
con un moro !
—(Con calme.) Eliza, estd escrito que yo seré siempre
desgraciado!......“Yo tendré la resolueion,” me di-
jiste ahora poco:=te devuelyo tus palabras......Quicre
ibrarte de la suerte que te espera, y apenas he pro-
nuneiado ung palabra, cusndo ya e mirvas eon ojos
espantados, retrocedes,y fu labio se prepara 4 pronnn-
cigr un Commea,” que echard por fierva el edifieip de
(msueios y deliciag que habiamos construido en nues-
: 3
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Eriza.

Freas

Hurza.

Fery.
HEriza.

Ferxy,

Krrza.

Fenx.

EL ULTIMD BOABDIL

tras horas de ilnsiones !... .. Pero ssclichame hagta ¢
fin. -Nodebemgy pensay en reyelar 4 tu padze el amou
gque nogune ni o existencia de nuestro hijo, porqune
gt carfeter violento (uiéh sabe & donde lo levaria.
Manifestar & don Diego la aversion que te ingpiva ne
gervied de nada, punctn que fe ha jurado gue serds
§UYA......Por un lade In edlora del Marques; por
ofro la desesperacion eterny eonsiguiente § to enlaece
con un homlbre 4 quicn odiag !......No queds, pues, ofro
medio que hmir, ....Dhwir, con un moro, porque ese
moro e ¢l padre de tu hijo!
—Bi, Fernando, estoy entre la eélera de mi padre
¥ Ia desesperncion: pero que liacer 2...... hair?.....
al ! no me atrevo, no me atreveré nunea!,.....Dios
mio ! Dios mio! socorveduie!.....
—(Con trisicza.) No te ptroves 2 Y bien! ya fe he de-
vuelto tus palabras......No huirémos, pero nos perde-
remos ambos : — yo matando 4 don Diego de Guzman,
y t.... ¢Qué me importa morir & yo no me amas?
& 81 no me amas desde que sabes quien soy ?
No amarte, Fernando!......¢ (Jué me importa la dife-
rencia de cultos, si tienes una alma noble y un ¢ora-
Zon generoso?......¢ Bl asi, moro, wred entre todos los
hombres, el més digno padre de mi hijo, y yo no po-
dré dejar de ainarts 2 '
—(Con exaltacion) Al ! me amas, pero serds la esposa
de don Diago porque ngte atreves o huir, ni osavds
oponerte 4 la voluniad de fu pnﬂre beias
—Fernando, por piedad...
—ba.cr:hea,a asl nuestro &mor 1 teentregas dln dasgr&
cin y 4 mi me abandonas 4 la desesperacion ! (Con fu-
ror.) ¢ Y sabes lo que és pars un hombre que ama
con rlelmo, ver que otvo hombre le arrebata su bien ?
Oh! no !......ese matrimonio no se llevard 4 efecto !
—No continties, Fernando; ten Mstima de tu pobre ELi-
za | (Llora.)
—(Suplicando afectwose.) Huyamos, Eliza, huyamos !
Baldremos de Andalucia, saldremos de Espafa, si
quieres; iremos d obro pais donde un vinculo sagrado
1nos unirdg para siempre......busearemos en tierras le-
janas la felicidad que no encontramos en tu patria !..
uyamos !......1a texnura de wi hieymano para la n:uis
querida de sus hermanas ; el respeto de un hijo para
la mejor de las m&ches, 1o igualarin 4 mi ternura y
mi respeto por til......Vacilas atn ?
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Bryss. —(Levaptando los ojos al cielo,) Dios justo ! perdon si
no tengo fuerzas para resistic mas!......(4 Fornando,)
Nao, Femando, ya no vagilo.....lmyamos). ... Tu
reetiplazards & mi padre, y 4 fuerza (e amor me apa-
gards el remordimiento de haber abandonado el ho gm
paterno!... Pero nuesiro hijo?... shandonarle asi!

Frry. —Tengo lastante oro para deseulyir su paradero. Eli-
za, €l volvera & nuestro lado, te lo juro por mi amor.
Ma, apruwchcmos los momentos, la noche va 4 ve-
nir y ¢8 pu,uso que partamos !

Briza. —Mipadve!l......mi hijol... ... Estos recuerdos mo hieje-
ron vacilar,.....pero partive !...... No perdamos tiem-
PO yO my i Prepararing, ti espemié‘s aquil algu-
1nos 111.wu,utes. (Ve & salir por el fondo.)

Benw, —Valor, Eliza nua, valor!

ESCENA VI
Ferwawpo, despues oy Dinco. (Empicza & anocheser.)

Fmx. —Yqué! don Diegode Guzman ha de quedar sin casti-
[fvu? No ! su easi 1o estd 1éjos de aqud, ¥ mientrag ¢4
wra (e partie guierd verle! (Ve d saliv por lapuerig
de la derecha : &sta se abre y aparece don Diego.)

Dieso. —Os buscaba, don Fernando !

Frwy. —Y yoa vos tambien, don Diega !

Diggo. — M1 objeto, entregarog esta drden de prigion, que
traen los policias enca;xgadoa de ejecutaria. (Le alar-

gw un papel.)

Fery. —Y el mio, llamaros villano !
Dieco. —A mi ?......08 atreveis......7
Feex. —*Hois un villano, o5 lo xepife, y és preciso que yo os

mate! Mas quiers frataros como & un caballers, ha-
eiéndoos el honor de bativme con vos ! Venid 1(Sedn-
la e puerte de ta derecha.)

Dieo. —(Cun calira despreciativg.) Estais faera de juleloy 0s
perdono, don Fernando |

Fean. —Ah! quereis ocultar bajo un velo de generosidad
vuestra cobardia !......Pero yo os forzavd & bativos..
o8 llamare cobarde y villang cien veces., ...

Diego. —Miserable!

Fzay. —Y sl es previso os davé de bofetadas:—eclegid !

Diego. —No pongais 4 prueba mi pmenem. 6 juro 4 Dips

que no galdeeis vivo de aquil......(Llea lo mano ol

bo?sdia del pecho.)
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Terx.

Diego.

T'eRN.

EL ULTIMO BOARDIL

—Vacilais atin?...pues bien! Hevareis en la megilla
la huella de la mano de un hombre! ( Da un paso
hicia él, Dow Diego saca un puial y le impide sequiv.)
—Caiga sobre vos la sangre que se derrame. Defen-
deos !

—{ Deando un paso atras.) Ah! egtais armado?...gra-
cias porque apresurais el momentol......(Saca su
pugial y avanzt—Combate rdpido—Dow Diego cae herido
=S¢ oyen voces por la devecha y Fernando se lanza é
cerrar con Uave la puerla—Entre Eliza por el jondo.)

ESCENA VIL

Ferxanvo, Eruiza, vox Disce tendide; despues, L

Eriza.
Frry.

Maing,
Eriza.
Frax,
Mang.
Fenx,

Errza.

Feax.

Eriza.

T'EnxN,

Mizg,

Dirao

Frrn.

Mara,

Dreso,

Maizg.

Manques, seguide de policias.

—Qué habeis hecho ? desgraciado ! _

—Castigar 4 uncriminal en nombre de la eterng jus,
ticia !

—( Desde afusra.)-Abrid !

—~ielps ! mi padre!

—Estas preparada ?

—(Desde afuera, dando drdenes)-Romped la cerradura!
—Huyamos !...... pero por donde, Tids mia !

—( ﬂzm-mwda la puerta del fondo.) Por agui !

—Es imposible! nos descubririan al salir !

—( Mostrando la de la izquierda.) Esta puerta?......
—Di 4 una pieza que no tiene salida, sino un baleon !
—VYamos! (La toma por la. manoey lo conduce por la guer-
ta de ly izquierda, que vuelve & eevrav. La puerta de
dervecha se abire y do paso al Margues y G los policias.)
—Qué veo ?... un hombre muerto ? (Se acerca y re-
conoce @ don. Diego.) Don Diego ? ( Le alza la cabesa
y lo sostiene,)

—( Con voz desfullecients) —El hombre que robd el
honor......de vuestra hija.,....me ha asesmado!......
—(Tras de la puerta de laizquicrda, con voz whogada por
el furor.)-Miserable ! (Tuerce loa Uave por dentro—Los
policizs s dirigen  la puerta.)

—Y quien es el infame ¢

—( Lo migmo.) Don Fernando SBandoval...cuya voz....
acabais de oir !......

—{ 4 los polieias.) Echad abajo esa puerta y seguid al
asesing!,..... ( Los policius forcejean para romper la
pucrta ; este cede d los esfuerzos, y ol entrar los policias,
cae el telon.)
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ARERT.

Digco.

Anen.

Dingo.

ABENT,

ACTO SEGUNDO.

{ #A pABADG TN ARO.)
Ln misma deearacion que en ¢l profozo,—Es de dia.

ESCENA 1.
Dox DizcodE GuzawiN, AseNr—I'Ascem.

—No. Los franeeses trataban de robarme el hogar don-
de pasé mis primeros anos; querian apoderarse 4
viva fuerza del suelo donde naci, y yo tenin devecho
de jurarles odio y guerral......Por eso me hice pira-
£ ......por eso mi bergantin, desde hace cince afios,
crnza el Mediterréneo en todas direeeiones, buscando
por todas partes un frances en quien saciar mi ven-
ganza !

— Bz ganto ese odio porque Ia causa essanta ;.. .pero
ya debeis estar satisfecho. '
—No ! Un homhre de corazon puede perdonax su pwo-
pia esclavitud, pero la de su patria., nunca !

—¢ De suerte que seguireis en el sendero que tomasteis
desde 183072 '

—Beguire.. Mientras haya un frances que respire en
mi patris, yo seré sienemigo ... y 4dntes se fertili-

FETAL SUS desiertos avenales 6 se secardn los mares

que bafian sus costas, que dejur de serlo.

—Pero yaes demasiado; vuestra venganza tan grande
y fan larga... ...

—Oh! no...Todos los formentos que inventd la In-
quisicion para tovfurar 4 mis desgraciados progeni-
tores, no aleanzarian 4 castigar ¢l ¢rimen de arreba-
tar su independencis & un pueblo! Yo no he hecho
casi nada,.....

— Y 1o habeis pensado en lo que harén convos &ilo-
gran aprehenderos ?

—Me reducivén a polvo si lesplace, pero nunea podran
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Dizco.

ABENT.

Dirco.

ABENT.

Dirao.

Anun.
Dingo.
ABENT,

EL ULTIMO BOABDIL

hacer commigo més de lo que yo he hecho con ellos!...
¢Y qué ez la vida para un hombre como yo 2 Muy
poea cosa, os lo aseguro !
—¢ Y nada os hard variar de resolncion ?
—Al4, gue dispone de la suerte de sus eriaturas, es el
anico que puede hacerme abandonar esta clase de
vida,
—Creo haberos oido decir que degembarcais algunas
veces ; ¢ puede saberss eon qué objeto lo haceis ?
—Nao hay ensenada, por pequetin gque gea, formada
por el Mediterrdneo, que no conozea yo; asi es que,
sin peligro alguno, desembarco eén lus costas de la
Francia misma, euandn deseo saber la partida de un
buque franees. Me dirijo 4 los puertos con este obje-
to, y si tengo necesidad, me interno diez o6 veinte
leguns en una nacion, en busea de uny ciudad, des-
yes de haber dado ordenes 4 mis bravos compaiieros.
ddiz o Sevilla, Marsella 6 Nimes, Liorna & Florencia,
Civita—~Vechia 6 Roma, me han visto cien veces apare-
cer en sus calles, emhozado en una capa, ¥y desapa-
recer el seguida sin que se sepa nunea quién soy, de
donde vengo ni & donde me dirijo. Asi burlo yo 4 ese
mundo gue no supo protestar contra la ambicion 'y
las arbitrariedades de la Francia, y 4 guien doy en
cambio de su indolencia una parfe de mi odio! ...
—( Aparte ) Aprovechemos esog renepres y ¢se odio!
(4 Abent.) Bien, capitan ; ya que sé todo enanto de-
genba, os revelaré mi pensamiento.—Porrazones par-
ficulares yo tambien fl};-teste 4log framceses. Un fran-
ces asesind 4 mi padre en 1808, cuandn Napeleon
envio un ejército 4 conguistar la Espana ; un frances
deshonrd 4 mi madre més tarde, y desaparecid sin
ue haya yo podido encontrarly ; un frances, en fin,
ué causg de que mi madre easi muriera de hambre,
porque leé robd cuanto tenia......Y yo tambien me
vengo de los franceses siempre que puedol.....Haee
un afto eayb en mi poder el hijo de un frances esta-
blecido en Jaen, y juré regalarlo & un pirata : § que-
reis aceptarlo ?
—(@ué edad tiene ?
—Daos afios.
—No lo acepto. & Qué haria yo chon un nifio de dos
afips 4 bordo de nn bergantin que corre mil peligros
cada, momento ?
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Dizao.

ABENT.
Dizco.

ABENT.
Dinco.

ABENT.

DEco.

ABENT.

Drrge.

ADENT.

Dixgo.

ABENT.

Dirgo.

ABENT,
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—Educarlo en los peligros para haeer de ¢l un valien-
te. Por otra parte, podeis escribir al padre, si que-
vels, exigiéndole un cuantioso rescate, pues es de
opulenta familia, é invertireis su valor en proteger &
los de vuestra raza, como teneis costumbre, segun me

habeis dicho.
{ Abent medita un momento. )

—Y en dénde estd ?
—En Granada. Yo me encargo de hacéroslo en-
tregar.
—¢ Y vos me respondeis de su origen?
—Como os respondo del reseate, si os dirigis al se-
fipr Cdrlos Gomel, en Jaen.
—Y bien! acepto. Quién debe entregarmelo ?
—Maris; una muchacha que vive al lado de suanecia-
na madie, en una callejuela cuya diteccion os dare
en una carta que llevareis para ella. Mas es preciso
que vayais personalmente, para que vos mismo lo
recibais.
—¢ Y por qué?
—No quiero que ese tesoro ses confiado 4 manos que
puedan perderle.
—Tened cuidado, sefior de Gareial......81 me enga-
fiais, desde aliora 0s anuneio gue os saldrd mal vues-
tro plan, y desde chora tambien hago donaciom de
viestra persona 4 los tiburones!
—No temais nada, capitan: os respondo de la ver-
dad. Ahora que estamos convenidos, voy @ escribir &
Maria, y o8 envigré la carta 6 vendré yo mismo 4
traeroela.
—Me encontrareis aqui ¢ en la snsenada del Gerid,
4 treseientos pasos de aqui.
Hasts ofxa vista, ecapitan.
—Pasadlo bien, senor de Gareia.

( Don Dicgo sale por la tzquierda.)

TRCENA 1L

Arpnm, solo.
Fista es la primera vez, despues de ¢ineo afios de au-
sencin, degpies de haber luchado tantas veces conira

1as tormentas de la fortuna y desafiado las tempesta-
des del mar, gue vuslve d sentar ¢l pié sobre las playae
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Mirg.

EL GLTING BOABDIL

de mi patria ... Ay! Nada he encontrado de lo que ex
ella deje L... [Pawsa.! Dejé un padre y un hermano..

Ali llamo 4 su lado al primero y nadie me da noticia
del gegundo .. [Pense.| Pej¢ upa mujer4 quien ado-
raba como adora el musulman lag ¢enizas preciosas
de su Profefa !... tambien desaparecid! .. Mi patria
quedd altiva y orgullosa porque ern independiente, y
hoy la encuenfro medio abatida porque pesa sobre
ella la mano de vn pueldo ambiclost ue se alimenta
con sangrey caddveres y que singmbargo mos Hana
bdrbaros !... [Pausa.| La toma de Granada le valia &
Fernando V el titulo de catdlico; 4 Carlos X y 4 Liiis
Felipe les valdrd su empresa el de santos ; pero para
eonquistarlo es preciso reducir a polvo hasta el alti-
m’o-c(-lle log hijos de Aygel I... [Pausa.] Higa adelanbe
Luis Felipe, que los hijos del desierto seguirsn tani-
bien !... y yo continuare siende el tervor de los mares
para esos precursores.de una ¢ivilizacion gue necesi-
ta sable y bayonetas, pélvora y balag para propagar-
g¢ !... Continuare, eomo hasta shora; saludandoa mi
pafria desde mi bergantin, cuando despuesde un
combate de diez horas con un bugue frances se hunde
éste en ol mar aeribillado por las balas de mis eafio-
nes !... Que siga la. Francia premiando eon el baston
de mariscal 4 los brbaves eshivros del despotismo,
que ya ha empezado a lucir ¢l astro de la vedencion v
la venganza !... [Pausa.] ¥ que mds torde no acuse
la historia a los Arabes de ferocidad y de barbarie,
porgue escriban eon la punta de sa yatagan sobre el
cadaver de los franceses ¢l nombre sacrosanto de ia
libextad !... que no los acuse, porque han aprendido a
ser feroces en la escueln de sug verdugos !... [Guar-
da silencio wn momento pascando.] Parece que el
sefior de Garcia en lugar de una habrd escrito diez
cavlas. [ Mirands por leizquierda.] Algaien se acer-
e ... alejémonos. El que ba jurado guerra = la

sociedad debe vivir 1&jos de ella. [Sale por la derecha.

-ESCENA II1.

Ern Margues, poy Dinco, tres eriados del
Marqués. Por la izquicrda:

— Bs este el lugar que se nos ha indicadeo ?

Dieco. —8i; y segun las noticias obtenidas, es aqui a donde
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Do,
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Drgso,

Marg.

Dirgo.

Migrg.

Diseo,

Mixmy,

O AMOR Y RELIGION. 41

se dirigen todos los dias, de paseo, Lliza y su raptor.
—Esperavémos, pues...... ¢ Mas si vavan hoy do
direscion ?

—Parece que el fiene unafecto espeeial poreste lugar
pero si varinn hoy, esperavémos un dia mas. Si he-
wos emprendido un viaje desde Granada en busch
suyh, no imports que tardemos en conseguir el fin,
cou tal que lo consignmos.

—E«s que ya he esperado mueho!. .....Mi orgullo ofen-
dido, mi lover mavehado, mi autoridad de padee
burinda, mi vembre esemrnecido, neeesitan el proulo
castigo del infame que me deshonro !...

—Ese momento Negard, Marques... Cada delito ticune
aperejada supena y Amet-Roabdil sufriva la suya !
—Amet-Boabdil!.., jque no le eneuentre pronfo para
matarlo y gozarme en sus agonias !... Ah! es muy

‘horvible sentir que el howor muere & manos de un

meoro, de un ser tan degradado y envileeido que se
ocnltaba bajo nm nombre espatiol 1... § Qué me inipor-
ta & mi el nombre que leva de esos reyes de Granada
euyo poder destruyeron los eristianos ; gqueme ini-
porta ese nombre si es un moro ?... Cada minufo es
un giglo para mi venganza ...

~—Paciencia, Marques ; esperemos. Yo siento como vos

toda la profundidad de la herida y mi indignacion es
inmensa como la vuestra ; pero aguardo eou ealma el
momento de la expiacion, y vos debeis hacer lo
Mismo.

—Teneis razon ; pero cuando es grande la ofensa, ex
mas grande aun ¢! degeo de veugarla V... ¥ enando
linee un ano que se ha perdido una hija ; jay !es
horrible lu ansiedad de volyer d verla !...

—Me haceis recordar con vuestras palabras gue debo
entregar una carta al eapitan de un bergantin que va
4 partiv para Barceloua. |Haee seia d un eriado g
s acerea.] Ireis & Hevar esta cartw al capitan de un
bergantin® anclado en la eusenada del Gerid a 300
pasos de aqui. Se la entregaveis 4 él 6 4 evalquiers dv
gns marineros. (F1 eriado sale por lu devecha.

—0s han dieho que Amet—Boabdil viene siempre
eon ella ?

—Algunas veees, aunque muy raras, la seompaiia un
viejo more, tio suyo ; pere el viene despues 4 reunit-
s aqui con ellos.
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Mare, —Tal vez mi venganza no sea completa si hoy no
vien# Boabdil con ella ; pero en este easo... ...

Digao. —(Intgrrumpiendolo.) Vuestro orgullo v vuestro
honor, hieridos gravements, os haeen hablar asi abo-
ra ; pero més tarde vuestro corazon de padre se des-

_ pertara para perdonar......

Marg. —Oh! No perdonaré |...... lie sufrido mucho para
poder olvidar mis penas en un mowento !......

Dmso. —(Mirando d lo izquwierda.) Mivad, Marqués: parece
que va & gonar la hora del eastigo.

Msrg. —8i; ya vienen, franquilamente apoyados el uno en
¢l otro...... | Movo miserable ! que no presiente que
el rayo descenderd solre @l ...... (Con wmargnra.)
Y que no se avergtience Eliza de Hevar ese vestilo de

mora l,...
Dinco. —Oeultémonos, marqués; dejémoslo adormecer arrm-
lado por sus pensamicntos de amor . ... despues lo

despertarémos ! Por otra parte, puede que no sean
ellos y se malograria huestro plan.

Mang. —Teneis razon; venid | (Salen por la derccha se-
guidos de los erindes.)

ESCENA TV.
Guarrin, Euaza, velada y apoyada én el biazo de Giaffir.

Eriza. —Horrible fué para mi aguella noche l...... siempre
que la vecuerdo se me desgarra ¢l alma |... Estaba yo
en casg de mi fia..... Don Diego de (ruzman acababa
de jurarme gue seria Su esposs, que se vengaria de
mis desdenes robandome mi lijo ; y salid & instrur
4 mi padre de mi désobediencia 4 sus Grdenes, En
ese momento Hegd Boabdil ; me contd que mi hijo
habia sido robado la noche anterior, y me propuso
que huyéramos.,. ... Esie golpe y los que me espera-
ban todavia, exan demagiado fuertes para que pudiera
registivlos, sin sucumbir, una débil mujer L.... Vaecile
sinembargo en acaplar la proposicion de Boahdil, en
vista del escdndalo (ﬂue daria mi fuga y del recuerdo
de mi padre y de mi hijo, 4 quienes iba a abandonax
y & guienes tal vez no volyeria 4 yerl...... Pero mi
amor 4 Amet ; la colera de wi padre por mi resis-
tenein & aceptar la desgracia, uniéndome & don
Diego ; los juramentos de este ; el porvenir tan ne-
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gro quie me esperaba, ... fodo me deeidio & huir !...
(Ne desenbre le card.)

—No comprendo eomo un padye se empefia asi en
hacer desgraciados 4 sus hijos. ¢ Es esa la costnm-
bre en ese mundo civilizado ? ¢ Tenia vuestro pa-
dre algun motivo bastante grande para diseulpar su
despotica condneta ?

—Lo ignoro ... solo sé que yo debia eumplir sus or-
denes por més atroees (ue [uesen sus eonsecuenciis
para mi; que debia someterme a su mandato sin
hacer giquiera observiciones, porque una observacion
es unn falta que se castign severamente |...

—¢ Y lag leyes mo protegen d una hija contra an des-
naturalizado padre; que se cmapeiin en hacerln infeliz?
—Las leyes !.... Nosotras ignoramas completamente
gus digposiciones ; pero aunque las eonociéramos, ln
mujer débil y timida por naturaleza, nuneca se atre-
verig & implorar ¢l auxilio dc una ley que la favore-
ciera...... porque la soeiedad levantaria el grito y la
abrumarin con su desprecio, por haber lgmado
juicio 4 su padre ! ]

—(Con  epaltacion,) Civilizacion ! civilizagion ! ta
nombre no es mis que un sarcasmo ... (A Eliza
des%mes de wr anomento.) Bien, hija mia, continias
—Dejé en la pieza solo 4 Boahdil : un segundo des-
pues of voces y rnido y volvi : don Diego aecababs de
ser herido de una puizlada por ta mano de Boabdil!...
Mi padre tocd 4 la puerfd-en ese momento...... exa
precigo salvarme y salvar 4 Ameb.... La grandeza
del peligro me dio valor y nos arrojamos por el bal-
con de una pieza inmediata ; pero al focay el suelo
we faltaron las Mmerzas |... .. Coando volvi en mi me
encontré en los brazos de Boabdil, que en un caballo
veloz seguia la ruta de Milaga. Al amanecer dejamos
esi via y nos dirigimos hdein el oriente por eutre unas
colinas que iban a4 terminar en una pequeiin planicie
cubierta por un hosgue. Alll nos ddtuvimos en la
choza de un anciano laliriego, confiatdos en que &l
dlgnien nos segnia habria perdido nucstras huellas.
Despues de algunos dias, el labriego nos proporeiono
cuanto necesitibamos, y nos dirigidé & un pequeno
puerto llamado el Adra, que queda al oriente de Ma-
laga. Alli nos tomo una embareacion que iha & Cor-
cega, y llegamos & Ajaccio sin contratiempo. Un
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bugue francés gque daba la vela, quinee dias despues
para Argel, nos lomd 4 su turno § nos trajo aqui. Kin
egba tltima frayvesin, an bugue pirate nos siguid, du-
rante los tres nltimos dias, con fants tenacidad, que a
fio sey porque estdbanios yu muy corea de las costas
¥ pudimos favorecernos en ellas, nos hubiera apresado.
—¢ Y 1o habeis sabido desde enténces ni de vnestro
padre ni de vuestro hijo?

. —Mi hijo! jay! todos los medios empleados por

Boabdil para encontrarlo han side indties l..... De
mi padre no he vuclio o tener noticias.

ESCENA V.

Liog sisnos, 8n Marguss, seguido de don Dixco 3 lus criadoes.

Mag.

—(Que v vido las altimas palabras dv Elize.) Yo os lag
dare, hija mia |... (Levanta los ojes al cielo.) Gracias.
Dios Santo, por gué me volveis a mi hija {... (dvan-
za con los brazos abiertys.)

(Eliza af ver ab Marques, da un grite y se rafugia en
los bruzos de Giafiir : dste la sostiene con ol braze iz.
quierdo, y con el otvo desauda sw alfarge.)

—¢ (Quienes sois y que quereis ?

—BSoy el padre de esa ingrata que, huyendo, me en-
tregd al dolor v me eulwio. de vergiienza !... y quiero
volverla & mi lado ... (4 los eriades.) Lilevadla!

—¢ Y pensais que yo os lz entregue ? ¢ Quién me
asegura que no sois unos bandidos imposfores 2 (.
los eriados que se avereun.) El primere que se acorquo
epxiard su audacia con la muerte, lo juro por Ald |
—¢ El tervor de Eliza al vernos no os prusba gue ha
reeonoeido 4 su padie ¥

—La vista de los bandidos inspira siempre terrar !....
No o5 la abandonaré sin que éutes......

—{Suacando wna pistole.) Y hien! os costard muy cara
la resistencia | (Lo ataca—Miintras Giaflir gvanze so-
bre el Marques los eriados s¢ apoderan de & por detras,
lo swjetan y e quitan ol alfonje.—Don Diegs s¢ apode-
ra de Eliza desmayada, y sela Heva porla derecha.
Despues de un momento los criados sueltan & Giaffir y
tai & colocarse al lado del Marques—Giafiir quiere lan-
zarse por donde Hevaron d Elizg - el Marques con la
pistola, amartillada en la mano, selo vmpide interpo-
mendose.) Detentog... ...
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—(Interrumpiéndola.) Cobardes !
—Porque o& mataré si o8 oponeis & mi voluntad !
— Yn!lle de sufrir quo me arrebateis agi......
{Intermuompiéndolo.) 81 no estais cansado de la vida,
np me Eigais, § juro que estas arenas se empaparan
en vilesfra sangre !
—i Poderoso K14 ! ¢ permitireis que vuestros hijos
sean siempre humillados por un extranjero ?....¢ Yo-
baidos smmpre, sin més derecho que la fuerza ...
(4 ellos.) ; Tres contra uno, villanos [...
~Direis 4 Boabdil, ese moro maldito, que no queda-
ran sin castigo sus infamias |......
—Ah | st los hombres no ge le anticipan, el eielo os
confundird, malvados |
—Un buque nos espera para condueirnos a Mélaga...
Al Nlegar 4 Granada Eliza serd la ¢sposa de don Dié‘-
go, pava tratar de lavar nuestra deshonra & ird 4
terminar sus dins en la soledad de un claustro. .,
Adios . y temblad por vuestra vida & me segms‘
(Sale por la derecha— Giafiir ecae desesperado sobre
W TOCH ) :

ESCENA VI.

Grarrg, solo,

Qué hacer ? qu.é partido tomar para volver & Boabdil
su amada ?...... Ah! el destino es muy cruel en azo-
tarnos asil....., ¢ Qué responderé a A.mvt eguando nme
pregunte donde estd Eliza ? & y qué serd de é] cuando
sepa que un bandide extranjoro me la robé, abrogin-
dose log derechos de padre 7...... Be ?olweré loco, ¥
yo tendré la eulpa, que no supe guardar ni defer_tder
su tesoro !,..... yo que debi dejarme matar, dntes que
conseutir en abandonarsels !...... Pero, 4 quién podiz

ger util mi muerte 2'A nadie ~Jiliza habna. desapare-

cido siempre y Amet no sabria qué se hizo....., Corras
mos a prevemrlo y 4 tratar de libertar a Eliza.....
tal vez sea tiempo aiin! Ald nos protegera ! S.S’nle'-
un momento por la izquierde y ruelve con Boaldil.
ESCENA VIL
Gusrrig, Boanoir, pdlido.

—Aqui ocultos entre las rocas, estaban aguardando ¢l
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momento de arrojarge sobre nosotros;, como tigres
haralndentos!...... Quando salievon, Bliza s Gesmayd
on miy brazos......

—Boguid ...~

—Uno de ellos, que ge anuncid como su padre, viendo
qua me resistin & entregirsela, me ataed con ung pis-
tolg, ¥y miéntras yo me defendia de al, tres me asieron
por detras y me desarmaron, y otro pe arrebalé a
Eliza l...... ' _

—Y déonde estdn? qué earnino siguieron ?

—Aquel. (Boabidil quiere salir por dondeleindica Giafir:
éste se interpone.) No vayais solo Ametb... ... aguarda
miéntras yo llamo 4 mi servidumbre y armo 4 todos
los que pueda, ., ... Puestos 4 la cabeza de diez hom-
bres, podemes libertar & Eliza...... de otro modo, mo-
viremon innhilmente ! (Sale preswroso por fa izquierda.)

ESCENA VIII.

Boaepin, solo.

No! no hay tiempo que perder! Yo valdré por cin-
cuenta pora libertay 4 mi amada !...... Eliza ! yo te
arvaneard 4 tus verdugoes, enalesquiera que sean, pa-
sando, si g necesario, por sobre el ¢adéver del altimo
de ellos ! ( Se dirige d la derecha para salir : don Dicgo
8¢ presenta endozado,)

ESCENA TX.
Boseorn, nox Digeo.

—Detenses L...... (Boabdil retrocede y lo mira son sor-
presa i altanerio.)

—¢ Quién oy el andaz que te atreve 4 dar érdenes ?
—(Desenlwzdandose.) Yo, don Fernando!

—i Don Diego de Guzman L... ...

— Mé ereias mueito 2

—Al! ¢gois vos...... ( Saea sw alfanje.)

—Quien ha venido desde Granada 4 robaros i Eliza y
4 mataros | Amet-Boabdil ! moro prescito ! vuestro fil-
timo momento va 4 Negar ! ( Seca un puiial y avanza.)
—( Arroja el alfanje 4 saca sw pusial.) Ven miserable !
( Avanza tombien.~Combate ripido. ~ Amet cae herido. )
Maldicion !
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—Ahorg oidme.—] Insensatos queé ereiais que la mano
de Divs no eaeria sobire vosotrog!..,...jinsensutos que
pensabais que vuestro crimen qnedaria impune, .. ...
Nol la Providencia puede returdar el castigo, pero
no olyidar al criminal; y cuando este cree gozay
tranguilamente los frutos {i'e su maldad ; enando cree
que €l porvenir es suyo, elrayo lo rorprende puive-
rizgndolo l...... No conserveis la menor esperanza de
vida, porque mi putial estaba eavenenado; el veneno
es mortal y no eseaparcis |....., Voy & partir con Eliza
para Granada!l...... ¢l buque 1me espera para dar la
vela. Allime nnire 4 ella para saciar hasta el fin mi
Venganzd . .... la atormentaré countandole vuestra
muerte, la llevaré 4 otro pais donde la abandonare,
sin vecursos ni relaciones, para que muera de ham-
bire en un hospital, maldiciendo la, causa de su desgra-
clg que soig vos |...... Yuestro hijo,.....

—( Con voz desfallecients.) Al !

Dieco. —El hijo del erimen, la encarnacion de la infamia y

Bﬂm.
Disgo,

la deshonra, estd en manos de un pirata, euyo bergan-
tin cruza el Mediterréneo, y vos sabeis Ia suerte que
corren todog los piratas :... .. O acaban su earrera €n
la horea o el abismo los traga |, ..

—(Huciendo un ésfuerzo.) Dejadme !

—(Mirando para la izquierda.) Si, ya es tiempo por-
que viene gente gue fue 4 lamar, sin duda, ese moro
ynestro tio ; pero ni €l ni nadie en el mundo podrd
salvaros ! (Sale presuroso por la devecha, y «l presen-
turse. Glajir cae el telon.)
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ACTO TERCERO.

(HAN PASADD NUEVE MESEE.)

Li capilla de un cementerio—Puerta de entrada § 1 dercehy y olra en
¢l fondo—A fa izquitrdn wn altar con nn erneifijo y al pie, un poeo
retirmde, nn férefro wobierto y adoruwdo de bluneo, o enyo derredor
Enlr,ln taultlru haehones—Estanos & los tudoy de Ya puerta del fondo,

S8 notie,

ESCENA 1.

Axmr-Boasprn, vy MgEpreo cirvzano,

cam su caje de instrumentos, entrando por la derecha—

Boan.

Alép,

Boas,
Miin.

Boaz.

Mzn.

Boasn,

Mimy,

Boag.

Mo,

(Amel eon tnisteza sombria
e estu egoena y pavte de la, siguiente.)

—(Embozadn.) Este féretro encierva el caddver que
debe ser embalsamado.

-—¢ Y me divéis por fin guién es ?

—Despues lo sabreis, &1 e que ya no lo presumis.
—¢ Ubmo quereis que lo presuma si no sé quién sois,
y no pueds caleular por cusl de las personas cuyas
exequias se celebraron oy, os interesais 2

—0Os he ofrecido la remuneracion que gqumerais por
vuestro trabajoe : nada més podeis exigir...... ¢ Conao-
eeis & todas las personas que murieron ayer ?

—A todas las mas notables, Ya veis que su profesion
exige al mddico ponerse enrelucion con todas las
gentes de la cindad.

—(Con sonrisa amarga.) Y para qué?

—FPara salvarlas de Ia muerte.

—Salvarlgs !... ¢ No es esa palabra la mentira més
pomposa, la burla mds cruel que habeis inventado
vosotros log médicos ? ¢ Salvais acaso de la muearte a
alguien ? :

—(QJué quereis, la ciencia es impotente algunas ocasio-
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nes ; pero las més veees salva al paciente de uma
muerte segura.
—¢ X para qué sivve yuestra cieneia si ha de ser im-
potoute cnando debia ser mis poderosa, para salyar
de la muerte a tma persona querida? & Paraqué....?
—Cuandy una prleza, importante de la maquna -
mang ¢ rompe; enando ungy viseera se deseompone;
euando la organizacion toda se trastorna, enténees la
migion (del médico ¢s aliviar, y alivig.
—0 makba, que s ¢l mejor método de aliviar L., Mas,
basts ! Dejemes una cuestion que & nade econduee, y
procedamoes i la operacion.
—Desmitidme, pues, que prepare mis ingtrumentos,
(8e retira al fondo & haver sus preparatives.)
—(Solo ew ol proseewio.) Charlatanes imbéeiles, mo-
dernor astralogos de la humanidad, que llaman eien-
cig enfiticaments s sistema de adivinaeiones ; que
espoculan eon lu yauerte, y que la hamanidad eiega
n¢ prosesibe do su seno .. (Guarda wn momernto de
silencio 1 se pasep.) Ay ! el astro enyos resplandores
me daban vida s= ha spagado para siempre L.... por
qué no 8¢ Apagd tambien mi existir ?...... Estar oeho
meses en lucha con o muerte, emprender un vigje
precipitado, despues de una corta convalecencia, para
cnconfrar tan solo ¢l eadaver de mi Kliza, que aeci-
baba de espitar l... | Eliza por cuya vida hubiera dado
lamin y eien vidas que tuviera !.., [Pausa.]§ Berd que
Ald nos erid para ol sufrimiento y se goza viéudonos
Lorar ? ¢ Be alimentard con suspivos y matard sn
ged con ligrimas ? ¢l dolor que despedaza ¢l eora-
zon de un hombre ¢ causgra placer 4 esa divinidad
gue nos ve sufrir eon finta indifercncia 2...... Area.
nos profundos; misterios infinitos, mar de tiniehhus,
donde el pensamiento ge plerde sin enconfrar runea
mas gue vacio y pseuridad !.. ... (Pausw.) Y don Die-
go pasca tranquilamente en Ins ealles de Granada, y
os admitido on los vicos salones de W axistoeracia !...
¥ la soededad, que se muestra tan solicita en aplicar
su sancion 4 las faltag, — por pequefias que sean,-
cometidas por un individuo de la clase média, osa
gociedad que despreein y eubre de anatemas al pobre
que, por no temer eom qué sestencr su familia, toma
una parte del pan del rieo para Ievarles 4 sus hijos :
esa sociedad no desdefia 4 un noble que roba d ung
4
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mujer la tranquilidad y la dicha, acabando por ma-
farlal...... esa eociedad no aleanza 4 ver la mano (e
un noble tinta en la sangre de su vietima, nien su
frente la marea del asesino...... ! esa sociedad acoge,
atiende y corteja & esos criminales que nacieron en-
tre seda y terciopelo, arrullados por el aliento de la
opulencia, y para ellos no tiene saneion !... Ah! mis
quiero ver § Eliza encerrada en este féretro, que en
medio de esa sociedad y participando de su civiliza-
cion !...més quiero verla asi, que en manos de su
asesino don Diego de Guzman !...... Ya no me dispu-
tard ese hombre estos frigidos restos tan preciosos
para mi !... 4 no ira 4 arrancdrmelos al otvo lado de
los mares, a donde los llevaré para adorarles hasia
que llegue mi altimo momento !......

— ( Acercindose. ) Podemos dar prineipio & s
operacion,

—Venid. (Se dirige al féretro y lo destapa.)

ESCENA II.
Los mismos, Eriza, (dentro del eajon.)

—(Retrocediendo al reconocer d Bliza.) Qué veo ? ¢La
hija del Margues de Santacruz ?

—(Con tono triste ¢ indiferente.) Que murio ayer y
que han depositado en esta capilla por esta noche,
para encerrarla mafiana en su tamba.

—Dofia Eliza !
—8i; ayer llevaba ede nombre ; hoy...... no €8 més
gue un reeuerdo !...... Empezad.

—(Asustado.) Es imposible !

—Qué tencis ? Debiais estar més geostumbrado 4 la
vista de los muertos... Un caddver nunca asusta 4
los de vuestra profesion....

—Yo no embalsame 4 ess mujer !

—Y por qué ?

—Ne Ia embalsame, sefior,

—Entonces idos : yo llamaré otro que lo haga.

—NXNo lo permitiré !

—Xstais loco ? Siempre habia creido yo gue cada
hombre se familiarizaba bastante con sus propias
obras para no tenerles miedo despues de coneluidas. ..
Lo contrario es locura......

—Os repito gue no permitiré nunca que esta mujer
sea embalsamada !
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—Y tendréis la bondad de decirme por gué ?

—Parque seria asgesinarla !......

—Agesinar un eaddyer !...... Decididamente estais

loco... Venid : or conduciré al hospital y llamaré &

otro médico. (Quiere levarlo.)

—TFEsta mujer no estd muerta |

—{(Dejando el tono de indiferencia.) Qué decis ?.... se-

ré verdad ...? '

—EHsta solamernte dormida !

—(Volviendo & su indiferencia.) La muerte no es més
ue un suedlo, s6lo que nuneca se despierta de él.,, ...
einid.

—¢ No guereis creerme ? Pues bien ! yo la narco-

tigé. ....-

—(C6mo Leeanns v0s?2...... un narcético? estd viva mi
Eliza ? Y podeis salvaila ?
—8i; estd narcotizada...... apenas duerme |

—Vos, comefer tal infamia ? ¢ quién 6 qué cosa ha
podido moveros 4 ello?

—Log servicios se compral, sefior, y yo vendo los
mios euando...-..

—( Interrumpiéndolo.) Migerables traficantes de Ia
vida y la muerte, que especulais con los sufrimientos
de ln humanidad !... & Qué og detiene que no volveis
la vida 4 ese fingel ?

—No la despertaré...... BRO SOTIRuessse

—Arrepenfivos de vuestra condueta, lavar vues-
tra falta, y vos no quereis hacer esto ! (Da un paso
kicia él.) Salvadla, 81 no !......

—No la despertaré sino por orden de quien la hizo
narcotizax !

—Y por qué ? J mo temeis conciencia de vuestro de-
lito ?' ¢ el remordimiento no os agueja? ¢ teneis aca-
go alma de granito ? '

—No debo robarle por lavar wna falta.

—(Aparte con desesperacion.) Oh | que sea yo impo-
tente para obligar & este hombre !.... que no pueda
forzarlo con ln punta de mi pufial & cambiar su vida
por la de Eliza !...... que 1o pueda moverlo & arre-
pentirge y remediar gu crimen !...... (Al médico acer-
edndose, ) Habeis dicho que vendeis vuestros seryicios :
pues bien! yo os los pagaré tan caros como (uerais,
pero volvedla & la vida L.

—No : una nueva falta.....,
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—Cnatro, seis, diezmil duvos...... decid cudnto ne-
cesitais ; pero salvadla !...... Yo me iré mmediata-
mente de Granada para que mi presencia no os aver-
glience 1...... Me algjaré...... No volveré nunea......
— ¢ Y quien me asegura de vuestro silencio ?

—Yo, que ogjuro por las cenizas de mi padre, por
esta mujer 4 quien vais 4 volver 4 la vida, por lo que
tengo de mds sagrade en el mundo, que no os deseu-
brive ... Tomad estos Dilletes y agregad 4 esa
suma mi reeonocimiento...... (Le da tres hilletes que
swea de suw carterd.)

—(Desdobla wno G uno los billetes, losve, tuelee &
doblarles y los guarde.) Esta bien., ... Hsperad, (Se¢
acerea d su caja de instrumentosy saca de cllawn frasco
pegaeiio. ) Os juzgo caballero, y me prometo que no
olvidareis vuestro jreamento...... '

—Oh ! no lo olvidaré, pero acabemos! (Se acercan
al eajon, Amet inca una rodilla, y toma wna de las manos
de Eliza.) Qué esperais ?

Nada ; acabemor. (Le aplica el frasco ¢ la nariz.—
Eliza hace un morimiento, el médico retire su frasco. /
—Elizal...... Ah! ¢no ¢s mentiva lo que veo ? ¢ no
estoy bajo la influencia de una pesadilla 29— El mé-
dico acerew ofva ver o frasco—Eliza se estremece. )
—Va & saliv del sopor : tened enidado en no hablar
alhora. ( La hace aspivar téreera vez la esencia.—Eliza
abre poco d poco los gjos, se enjuga la frente y trata de
levantar ln cabesa.)

ESCENA III.
Bosrpm, un Mépico, Eniza,

—( Canvoz débil.)—Donde estoy ? ¢ qué me ha suce-
dido ?..,.., mi cabeza avde.... la sangre me hierve,,..
—FEliza |

—Al! quien soig?...... qué suefiol......
—Despierta, Eliza mia! ... ven 4 log brazos de tu
Fernando !..-...

—~Conoei un hombre que se llamaba asi, pero......
tiempo ha que muxis !......

—( A Boabdil.) Aun no ha recobrado toda su fuer-
Tl ok tiene debilidad en el eerebro...... Pronto......
( Biliza se incorpore penosamente)
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—(Mirando al vededor de si.) Qué es esto, Dios mio ...
—Vuelves al mundo, Blizal......

—( Recanociendo d Boabdil y dondo un grite.) Ah!...
( Le abre los brazes.) Fernando lo..... vos aqui?...
salvame¢ de don Diegol......

—( Abrazdndola y ayuddndola 4 salir del cajon.) S,
mi bien, he venido desde Argel silo por salvarte!....
Pero feomo cxeer tanfa ventura 2...... ¢omo Imagi-
HEY AYEY. ...0e (Sigue sostenténdola.)

—Pero por qué estoy aqui?......por queé......Ah! ya
recierdo. .. unt brebaje imfermal. ... este hombre...,..
(serulando eon hoyror al médico.) Femandol que 1mis
verdugo$ no sepan gue no he muerto, porque volve-
rian & atormeutarme !...que no sepan mas de mi!
—No pienses més en egos hombres......Ja justicia
divina pesara sobre ellos......el destine los confundi-
ri'| Pensemos ahora solamente en nosoiros; en nues-
tra dicha ! Demos gracias al que nos ha conservado
¢l ymo para el otvo! (Bl medico sale sin haeer ruido,
llevando su caja.)

—Tienes razon, Fernando, pensemos en nosofros
golamente......Dime como te salvaste de la muerte,
como destruiste los efectos del veneno......

—Y 4 ti, quién te mandd dar ese brebaje? ¢ como te
han tratado tus perseguidores desde el dia en que
caiste en su poder 2......2 han sido muy erueles con-
tigo 2.

—gY-a me legard mi turno. Ahora esfoy débil y no
podria hablax largo tiempo; pero ti, Fexnando, cuén-
tame tu vida desde el dia en que la mano de mi padre
NOS SEPATO. e

—H'I‘u padre ! ¢no es, pues, mentira que €l estuvo
alli?

—No, no es mentira; pero despues te referiré todo.
—Y hien! ven 4 gentarte en este eszcafio. (La condu-
ce al fondo y se sienia junto.) Estds bien asi?

—B1, Fernando ; puedes empezar, que estoy impacien-
te por saber que fué de ti desde nuestra aciaga sepa-
Facion. _

—Voy 4 satisfacerte, Eliza mia.~Cuando tu padre te
arrcbatd del poder de Giaffiv, mi tio, éste corria 4
avisarme, y no me encontré muy éjos porque ya iba
y0 & reunirme eon los dos, como lo liacia giempre que
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no salia contigo. Me instruy6 de mi desgracia, y fué
4 llamar & sus criados para que nos acompaiaran &
libertarte ; pere yo no podia esperar...... Iba 4 lanzar-
me en la direceion que tomaron, enando s¢ me pre-
senté don Diego :—entonees comprendi de dénde par-
tia el golpe. Me precipité sobre el, pero el furor me
cego.....n0 acerte & defenderme de sus golpes, no
atendiendo mds que 4 herir, y fui herido per su ace-
ro......Despues solo recuerdo que pronuncié tu nom-
bre, pues la sangre que perdi me debilité de tal modo
que no supe mas de mi. Cuando recobré ¢l sentido,
me encontre en medio de mi tio y un sabio botanico,
quienes me prodigaban cuidades 4 millares :—habian
pasado euatro meses. Mi primer ‘pensamiento fue
mi amor, el segundo mi venganza, 6 mejor dicho la
tuya. Sostenida por laesperanza luché mi voluntad
contra la naturaleza, y consegui retirar del borde
del sepulero mi pié que se habia avanzado ya 4 él.
Esta lucha durd cuatro meses més, al cabo de los
cuales me senti bastante fuerte para emprender un
viaje para Granada. ... Llegué ayer con giaﬁ’ir, que
no quiso separarse de mi. Con pompa fanebre era
condueido hoy tu caddver al cementerio, y yo per-
maneci inmovil viendo desfilar el eortejo...... No ge
si el exceso del dolor habia apagado mi sensibilidad,
6 si eonservaba algun resto de esperanza en el cora-
zon, 0 si gentia proximo el fin de mi extstenecia:......
lo que sé es que no di un gemido, ni exhalé una queja,
ni derramé una lagrimal...... En medio de ese dolor
infinito y sombrio, pensé en robar tu caddver y lle-
varmelo 4 Argel, para conservar de ti lo unico que
me quedaba en el mundo, ya que el destino queria
que mo enconfrase 4 mi hijo nuneal...... Por eso
VIR 100 s

—Mi hijo!...... no has tenido noticias de &l ?
—Ningunas;...... pero aun siguen busedndolo per
toda la Andalucia los hombres que pago con este
objeto......

—Aun es muy grande nuestra desgracia, Dios mio !

—No desesperemos del porvenir, Eliza...... tu salva-
cion me hace creer que nnestra susrte va 4 variar.
Y como? \

—Huyendo otra vez. Ahora que el mundo fe cree
muerta; ahora que se ha borrado tu nombre de la

©Academia Colombiana de Historia


©Academia Colombiana de Historia 


Eriza.

Einxzs.,

Boan.

Eniza,

O AMOR Y RELIGION. 55

gran lista de la humanidad ; ahora que el drbol del
olvido fe dard su sombra, iremos & vivir en la soledad,
léjos, bien léjos de ese mundo imbécil que no ha sa-
bido comprender nuestro destino ; ese mundo misera-
ble que tanto mal nos hin hechol......Pero cuéntame
i ahora, refiéreme las barbaridades. .. ...

—Bi, voy 4 referirte tambien mis penas.—Durante el
viaje mi padre no me mird mal, aunque se conser-
vaba casl siempre silencioso; pero donm Diego se
encargd de atormentarme, con sus atenciones al prin-
cipio, con sus palabras de amor y sus reconvenciones
despues, y altimamente ecuando llegamos aqui ; cuan-
do mi padre me presenté dos abismos de desgracia
para que eligiera entre ellos: la muane de don Diego
0 el claustro; cuando leg manifesté mi intencion de
morir dntes que aceptar la mano de don Diego, enton-
ces éste me referia tus agonias y tummuerte!...... Yo
no le di erédito al principio ; pero despues, al ver que
no venias 4 buscarme, empecé 4 dudar, y mas tar-

dé..c.o. lo creil ... Oh ! cudnto me hacia sufriv cada
vez gue, eon colores sangrienfos, me pintaba tus
ultimos momentos!...... ( Movimiento de indignacion

de Amet.) parecia nspirado por una furia nfernal
cuando me hablaba de tus dolores, fus gritog de
desesperacion por tu impotencia, y tus convulciones
al morir!...... Yo lloraba & torrentes—unico alivio
que le gqueda 4 una mujer cuando todos la abando-
nan,—y mis ldgrimas, que me quemaban la mejilla,
hacian gozar 4 mi verdago!...... Ay: yo hubiera
tomado gie-z_ veces una d6sis de veneno para descan-
sar, pues me sentia con bastante resolucion para
ello,—resolucion que me daba la intensidad misma
de mis sufrimientos,—pero en la cima de mi desgra-
cia yo esperaba tambien!..,...

—QOmuipotente Ald! ecomo podeis sufrir tanta mal-
dad!...... 6 es que lo justicia es mna palabra vacia
de sentido?......

—~Cidlmate, Boabdil, y oye el fin de mi historia.—
Habiamos convenido en no pensar més que en
nozolros.

—8i; acaba, Eliza mia, que estoy ansioso de saber
por quién viniste aqui. X
—La organizacion més fuerte no habrin podido resis-
tir mas tiempo, y yo enfermé al fin. Mi tia era el
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Gnico amigo con quien contaba. Pasé nsi tres mescs,
gin que lom médicus descubriéran eudl era i an-
fermedad. Hacin ocho dias que we visitaba un nuevo
meédico, yayer por la mailana senti gue mis facrzas
ge debilitaban gradualmente, anungue sin. dolor algu-
no, hasta que me abandongron del bode, Al prineipio
erel que la muerte me peariciaba blandamente con
sus alas, para llevarme 4 la mansion del reposo:
pero despues lo atribui & una bebida que ¢l médico
¢ habia preparado...... Quise hablar, y min labins
permaneecieron mudos; quise gritar y mi voz ee
apago en mi garganta...... Despuies, no' gé lo gue
gucedid!... ..

—( Levantindosc.)-Ahora eomprendo 1o, que pasa.- . .
ahora veo en lodo esto el alma depravada. el corazon
de hiena de don Diego de Guzman !...... ¥ he jurado
secreto & este hombre l...... ( Mira al vededor de st
y wota la. ausencia del wiédico,) Se ha marchado! .
Pero no importa......pensemos shors en ser felices
léjos de aqui, Eliza mia; en los desiertos del Africa,

ignorados del mundo euyo aliento mata!..... ;Te
gientes con fuerzag para partic ?

—38i, partamos!

—DBién, espera un momento...... ( Va ¢ poner dentiv

del cajon wnas lozas de mdarmol que hay en un 7in-
com : despues las cubre con wn pano de muertos, tapae
el eajon y lo clava.)

—Qué haces ?

—Engadio tambien 4 los sepulturercs, para que todos
fe crean reposande tranguilamente en 1o tumba.
~—Ven, huyamos........estos lugares me llenan de
horror!......

—( Volviends é su lado.)-Vamos y no temas nada,
que tu Boabdil te defendera......(Eliza se apoya en ol
brazo de Amet, y se dirigen lentomente d 1o rta di
o derechia—Se ayen pasos, yse detienon alarmados.)
—(Escuchando.) Pasos......se oyen cada vez wmds......
alguien viene y es fuerza que nadie nos yea, ocul-
térmonos. Bera el portero del cementerio gie viene 4
examinar si lag luces se han apagado.

—Diosmin! todavin més ?

—( Seivalando al fondo.)-Agui hay una puerta.....
cierra, sin duda, la sacristin de la capills...... (8=
dirigen, @ ella entran y vuelven d cerrar,)
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ESCENA IV.
Doy Dmgo, entrando por la devecha.

Ya estd en mi poder, ya ma pertenece la ingrata o
wien tdnto amé y que he jurado lacermia
%namﬂo la guerra se declara, todos los medios de
triunfar son leitos; y puesto que ni amor de otro
tiempo ha sido tne arma tan débil que no dejo si-
quiers unia huella en la mujer 4 quien combatiz, ¢
nareoiico,~arma poderosa que maneja el despeehs en
su delivio,~me dard la vietoria, que quige alcanzar
con valor y constancia y que solo eon astucia. conse-
guiré...... Es muy dulee la venganza cuando se ejerc
gobre una mujerd quien ge quiso hacer feliz, y que
pagn la adbesion y el amor con desdenes, mdiferen-
cia y desprecios! ia- venganza es enténces un néefar
delicioso que embriaga y trasporta ln imaginacion &
regiones desconocidas donde se encuentra el parai-
BoM e Y yo voy & vengarme de Eliza...... ¢ No tiene
acaso un llombre derccho de vengarse de la mujer
4 quien ha consagrado gus pensamientog, su porvenir.
su vida ; & quien ha mirado eomo la lnz de su exis-
tencia v el estandarte de su dicha, y que en cambio
le hace sufrir los tormentos del inherns; butlindole
sus egperanzas, matindole sus ilusiones y derribin-
dole el edificio de sus ensuefios que construyd en
seis atios ? ¢ No tengo vo derectto de vengarme de ln
mujer que hace esto conmigo, ayrojindose en los bra-
zos de otro hombre, de un miserable moro 2...... 8,
Eliza ; mujer sin ¢orazon !...... voy & vengarme de
tial fin!...... 49 e has hecho sufrir sin fener com:
pasion de mi, y yo & mi turno no sentivé compagion,
cuando gl volverd la vida, te emcuentres entre mias
brazos y la desesperacion te hinque su diente!......
( Saca ¢l reloj iy ve la hora,) Vestido de fantasma, para
aterrar & las personas que pudieran verme, y salvan-
do las altas paredes del cementerio, he conseguido
entrar & este lugar silenciogn, en donde nadie podra
impediy mi venganza; donde los gritos da socorro
se perderdn en el espacio, sin encontrar 4 su paso,
para recogerlos, sino gigantescos mansoleos y melan-
‘eplicos cipreses, euyas ramas apénag fe moverdn al
empuje de esa nueva brisal. ... este lugar, en fim,
donde los lamentos y las suplicas irdn & morir entre
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dos tumbas, sin que puedan turbar la calma de los
que en ellag reposan, y euyos ecos semejaran tan
s6lo los suspiros misteriosos del dngel de la muerte
que las bana con sus ldgrimas!...... Y yo tengo fam-
bien un sepulero en ¢l pecho, un corazon de marmol,
donde duerme el suefio de la muerte una pasion que
fué, por cuya tranquilidad vels el genio de la vengan-
za con su espada de fuegol...... (Se¢ entreabre lu
puerta del jondo, Boabdil mediv asome da cabeza y
desaparece otra vez.) Alll irdn § morir log ecos de las
stiplicas de Hliza...... alll irdn & merir, sin ser oidos,
los ecos de sus gemides, como se apagan en la exfen-
sion los suspires del visjero que atraviesa el desier-
10s. aai como se pierden log gritos del dguila en las
regiones de la tempestad !....., Me vengo al fin, me
vengo de esa mujer de alma de hielo, que contesto
con la indiferencia mis palabras de amor, que desde-
116 mis atenciones y desprecié mis stiplicas de aman-
te, despedazandome el corazon hasta reducirlo 4 pol-
vo, y que ol volver de su sopor se encontrard en la
capilla de un ¢ementerio, en ¢l fondo de su propia
tumba y entre los brazos de un fantasmal...... (Se¢
abre la puerta del fondo y Awmet se presenta ame-
nazdador.)

ESCENA V,
Dox Dieco, Boasbim.

—Con una pistola amartillada en la mano. )—Pero
hay otro fantasma que os tmpedird violar esa tumba, !
—{ Retrocediendo con espanto.) Amet-Boabdil!....
—Don Diego de Guuman, me oreiais muerto ?.... (Don
Dieyo saca un pistola, y mitntras o amartille, Amet des-
carga sobre ¢l—Don Tiego cae muerto.)
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ACTO CUARTO.

(HAN PASADO TBES MESEL)

Los subterraneos de In Alhnmbra.—Salon adornado con estatuas y bustos,
Bajo los dos bustos del fondo, dos mesas al estflo morisen, ¥ sobre
pade unn de ellas un gran candeinbro, Una mesa exagong en la
wiftad del salon, hieia el fondo.—Puertas laterales secretas,

ABENT.

Maiz,

ABENT.

M.

ARENT,

Masz.

ESCENA L.
Anext, Marfs, sentudos.

—Tenia neeesidad de ir & Axgel, no podia esquivar «l
vigaje, Mania, y por eso parti......

—=Bin guerer decirme la causa para convencerme de
esa necesidad imperiosa, por mds que te la pre-
guntol...... Dices que me amas, y me dejas por tan-
tos dias !

—Maxin, 36lo Ala, que lee Ias misteriosas y osenras
piginas del corazon, puede saber cudnto sufm al
separarme de tu lado! ..., s6lo el sabe, eomo yo, yue
mi vida es un tormento desgarrador cuando estoy li-
{os de ti...que cada minuto gne pasa es un eslabon de
4 pesada cadena que arrastro cuando mo respiro tu
aliento !.. ... Maria !,.. mistarde sabras esa causa,y
enténces me perﬁuuaréq, a4 que ahora me das re-
convenciones en vez de pergon Sares

—Y bien! te pemodo desde aliora, Cnando una mujer

amn deveras, tiene siempre el perdon para su aman-
teen ol dintel de las puertas del corazon...... Pexo

tres meses de ausencia !...... ¢ Y era absolutamente
imposible tardar menes tiempo ?

—Imposible absolutamente ; sino, no hubiera venido
hagta ayer: habria venido antes.

—Y por qué era imposible ?
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—Ya te 1o he dicho: la tempestad que estallé y nos
batis 4 la vista de Argel, Uevé nuestro buque, como
débil pluma el aquilon, hasta la albura de ln isla de
Raschgonn. Tmposible era enfonees oponer ryesisten-
cia al furor de egas olag, ni lnchar contea ese desen-
cadenado, mar que ameunazabn tragarnesl..... El
hombre ea impotente para dominar ese océano fre-
nético cuando la tempestad, eon. su braze de bronee.
lo. despierta de su gpacible snefio 4 la luz de los
relémpagos y al estallide del rayol,.....

—Tan poea asi fallo para qite yo no volviera & verte
en esta osasion ?

—8%, Muzia, muy poeo, porqueal fin nuestro buque
s estrelld contra las rocas de la costa, y eada uno
de nosotros fué llevado por ma ola distinta al seno
del abismo l......

—Y¥ Amek?

—Cﬁnio 1o suerte comuns:...... desaparecid BN giie s¢

-—I‘t}bre Ametle.... muy triste ha sido su fin; pero
ahora gozard en el Paraiso, la dicha que el destuio
le nego en el mundo ...

—Ay ! yo hubiera dado la mitad de mi Wdﬂ. por
salvarlo, para pasar la otra mitad con él y conti-
g0l Tero estaby eserito que 1o volveriamos 4 ren-
nirnos!,..... Mis pesquisas fueron inatiles, y fuye

que renteiar 4 la esperanza de encontrarlo para
volver 4 tu lado......

—¢ Me lLas dicho que no quisiste dejarte recorocer
de él durante s travesia?

—8i, Maris. Ese reconoeimiento debia estar acompa-

umle de ciertas cirounstancias, entre las cuales no
era la ménos importaute el lugdr donde debia hacer-
se: Un juramento mediaba......

— Itervumpitndolo. ) Y cual era ese lugar?

—La roeca de Kheira, de la eual te he hablado mu-
chas veces.

—De suerte que no fe dejaste ver de él, porque de no
te habria reconoeido.

—(fHertamente—Ya te he referido cudnios esfuerzos
tuve que hacer para no arrgjarme & sus bragos gri-
tando “herinano mio ; ® perono era llegado el mo-
mento todavia, y tuve hastante fuerza para resisbiy
log impetus del corazon. Por otra parte, estaba ins-
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crito en lu lista de }mmjeros bajo el nombre de don
Fernando Bandovnl y Heryern: con ese nombre lo
conocian todos, basta Eliza, y erei que habia mna
mdiserecion imperlonable en arvancarlo al incdgmito
en el bugue.

—¢ Has olvidedo que un moro no puede presenturse
en BEspaila,~el pais elisico del fanatisnio y la into-
lerancia,~con su verdadezo uorabre, sin sexr el objito
de la execracion gencral 2

—No, Maria, no lo he olvidado. Es por eso por lo que
yome lamo don Enrigue de Rodrigusz, y ti cam-
biaste por €l de Muorvin tu beilo nombre de......

— Iiterrumpindalo. ) No lo pronuncies...... déalo
gepultado eon los recuerdos de ese pagado de amay-
guras, hasta gue plazea & Ald calentar egps cenizas
con un pregente venturose. Lidmame Maria, como
yo te lamo mi Borkme......

—8i; te llamaré Maria, puesto que nunce las que-
rido que te llame de otra mencra, y anngue es un
nomhre eristiang, porgiié es fan bello, como es bello

ftu nombre y bella titl...... Al cudnfas vecer lo

pronuncié en medio de la tormenta, como el himno
s sublime Que podia elevir 4 Ald nu hombre qne
ibg & morirl......

Pero ya no volverds 4 separarfe de mi, no es verdad,
Ennque ? ya mo volveras & hacerme lorar por tu
gusencia ?,..... x

—No, mi bien, ya no me separave mds de ti, porque

‘quieyo vivit vespiranudo el aire que i respires, reci-
biendo, comoama planta pardeitn, calor de tu mirnde

y vida de favidal,.. ... Ol | que no puedan log Lom-
bres encadenar los acontecimientos, y vencer todos
los obstdeulos e se oponen 4 su deseo li..... asi no
hubjiera es'tarlo un minufo sin verte v ser feliz en tu
compadial ...

—'Pé ereo, Enrique, porque desde el din en que In
casnalidad nos hizo encontrar, pocas veees te has se-
parado de mi | Pero me has traido noticias tan tris-
tes en esta vez!,. ... Verdnd es tambien que,.....

—( Interrumgiiéndola. )—Tienes razon...... La perdida
de Amel sera siempre para tiosofros de un recuerdo
tam amargo, que nunea nos permitird ser completa-
mentea feliees([l

—¢ ¥ no conservas ni una vifaga de esperanza res-
pecto & su salvacion ?
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Apent. —Ninguna. Tuve esperanzas miéntras pedia tener-
lag; pero despues, Ia verdad tomé su lugar en el

COTAEON .-« i Pobre amigo mio!...... hoy bhaée dos
meses gque lo perdimos !......
Mar, —Triste, muy triste esel convencimiento gque frae con-

sigd un afecto ménos y un vacio mds para el corazon!

Apenr. —Respetemog los deerefos del destino, Maris, pues
s0lo de este modo mereceremos recompensa : el Ko-
rin lo dice asi...... Ven, ya es tiempo de que wlva-
mos, ti 4 la sala de la limpara donde tu amiga te
espera, ¥ yo, & la cindad.

Mag. —$i, vamos. (Abent le dé el brazo, toma ln bujia e
arde sobre la mesa y salen por la izquierda.)

ESCENA IL

Boanpin, (GIAFFIR, que entran por una puerta secreta
perdida en el muro de la derecha.

Boas, —(Con una linierna encendide que coloca sobre .
mesa, ) Hé aqui el primer salon de esos subterrdnes
de la Alhambra, cuyo reenerdo se conserva por tr-
dicion entre nosofros; esos subtérrdneog inmensc
que ¢onstruyeron nuestrop abuelos, pava comunics
la parte alta ¢con la parte baja de Grapada, 4 dond
seria uns profanaeion bajar con otro vestido que n
fuers el suyo.

Gy, -~ Y como descubriste suentrada ?

Boas. —Creo haberos dicho que mi padre, al meorir, me ls
reveld, por medio de unos pergaminos que me entre-
20, haciéndome jurar que vendria 4 divigir al cielo
una plegaria por él, & este lugar.

Gisr, —¢ Y cumphiste su altima voluntad?

Boar. —8i, hace cuafro aiios; poco més 6 ménos. Ved esas
dos estatuas que ocupan el fondo: son, el busto de Ab-
derramen I, bajo enyo reinado se colocaypn las pri-
merad piedras de este edificio,—la més pomposa flor
de la corona de los reyes moros,~y ¢l de Mohamet-
ben—Alhamar, fundador del reino de Granada. Aquel
otro es el busto de Mohamet 111, el més sabio y bon-
dadogo rey que tuvo Granada al principio de su exis-
tencia, y que murig en la efreel, bajo el reinado de
Ismael-bhen-Ferag, En fin, cada nna de esas estatnas
eg ¢l reeuerdo de un rey, grande por suvalor, sus
talentos 6 su bondad, que alguno de sus sucesores
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hizo construiy para conservar su memoria en esto
ganto templo...... Por eso notareis que falta aqui el
altime de los Boahdil, que no tuyo swmeesor, porque
la mano de los reyes eatolicos lo arvojd de Granada
despues de sangrienta lucha, y fue & morir 4 nuestros
gueridos arenales! Puausa. ) Ay ! quién padiera bo-
rar ese pasado, y volyer al seno de la nada ! j Quién
pudiera borrar una parte siquicra de ese abismo de
pesares, y volver al momento en que lleno de respeto
y atdmiracion, entré por primera vez & este salon!
i Quién pudiera volver & empezar los acontecimientos
desde el primer esiabon, que tomé hace cmatro anos,
annqgue tuviera gue saborear otra vez la amargura de
los golpes que he veeibido ! ...

—¢ Y me referirds al fin los episodios de ese viaje
gue te vi emprender fan contento, y del emal haz
vuelto tan lleno de dolor y desesperacion ?

—8i, tio mio, voy a referivoslos, ahora que hemos
llegado al lngar gue he elegido para pasar ]l-os Altimos
diag de mi yida, y de donde no saldrd ni mi cadd-
VEL...... g Que tengo que egperar ya ¢n ¢l mando ?
—Xo desesperes asi, hijo mio, de la bondad de Als,
porque, como dice el meeta, “g6lo el impio debe
renuneiar 4 la esperanza ”...... Ya sé que tienes razon
para llorar 4 tu padre, 4 tu hermana, 4 tu amigo de
la nifiez. 4 tu hijo, y @ltimaments 4 tn adorada Eliza ;
56 que tu alma grande ya no puede resistiv mds, que
el vaeio que llevas en ¢l corazon ed inmenso, infini-
to; pero aun te queda un tio en el mundo que serd
para ti padre, hermane y amigo ; que tratard, con sus
cuildados y consuelos, de disminnir la intensidad de
los pesares de tu alma, ¥ que te consagrara ol resto
de su vida, si de este modo puede hacerte ménos
desgraciado!......

—Gracias, buen tio, gracias!...... Bien lo sabeis... .
Eliza era mi eden....., sin ella no quiero ni pmedo
degear la vida...... v me la hubiera arrancado desde

el din en gue la perdi, 4 no gex por esos seeretos que
og he revelado, y que no debia Hevar eonmigo 4 mi
ignorada tumba...... Pero aliors sois duefio de ellos,
¥ ya ningon obstdenlo se presenta en mi mmino ..... .
El océano robdndome 4 mi Eliza, rompio el unico
lazo que me hgaba al mundo, y, como una nave que,
asotade por losvientos, rompe los cables que la sujetan
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EL ULTIMO BOABDIL

y se piexde eu el horigonte, yovoy & lanzarme, sin velas
ui fimnon, al océano infinite de ln eternidad!......

—Elsuieidicl...el suickdiol. . Al! jel dliimo descendionte
delog reyes de Gransda eorfande ¢l hilo de suvida con

su prapia mano, sin tener el valur de esperar hasta

el fin la suerte que le roserva ¢l cielo & nuestra raza !
i El altime de'los Boubdil dunde fin £ su existéncin,
gin recordar gque tiene ung mision que llenar respec-
to 4 su puebloy altronode sus progenitores!......
( Dirigiéndose d los bustos. ) jSombras angustas ; bus-
tog saerosantos de esa raza do pigantes que so senta-
ra un tiempo sobre el tromo de Granada, y que pre-
senecigis shorala debilidad de vuestro ultimo visti-
%ro ...... paxdon L., ... piedad pata él poryne el dolor
o ciega l.. ... (Memento desileneiy. ) '

—'Teneis razon...... gracias, una voz més, por haber
traido 4 mi memoria los recuerdos sagrados de mi
deber!....... Espersré haste el fin y campliré mi
destino!...... Pero jay! eatan pesado el faxde de Ia
vida cuando se han perdide fodas las esperanzas,

todas las ilusiones, y no hay un soplo que aliente en

su vigje al peregrinol... .,
—E] Profeta sabrd darfe ese soplo...... no deses-

— ¢ Con yesignacion, ) Esperaré ., ..,

—Bien, hijo mio; shora hagme la relacion de tu
vigje.

—{(Desputes de wn momento de meditacion.) Nada osdire
de lo oenrrido hasta el dia en gue llegamosg 4 Maluga,
pues lo sabreis por la earta que de alli os eseribi.
Nadg os diré tampoco de lo oewrrido en. los primerod
dins de la travesin, porque en ellos no tuvimos
contraticmpo alguno. Nos embarcamos en 1a * Isabe-
la," y hacia cineo dins que el buque hakia partido,
euando vi por primera vez, entre los pasajeros, 4 un
hombre gue se oenltaba cuidadosamente 4 mis 0jos.

Este hombre misterioso, solitario, sileucioso siempre

y siemipre embozady en un largo eapote, & quien no
vi gino rara ves, me inspiraba lemores unas ocasio-
nes, listima ofras, v me sentin mrrastrado hieia ol
por una fuerza misteriosa tambien, Pedi la lista de
los pasajeros pero ninguno de los nembres ingeritos
en ella era conocido para mi,..... Yo guardeé silencio
con Eliza sobre mis pensamientos, mis temores y
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hasgta sobre mi afecto por el desconocido pasajero,
porque cyeo que llegud 4 amarlo figurandome ver en
¢l algun alto personaje de Espailn, 4 quien la fortuna
cruel habia combatido y azofado ecomo & mi, y que
golo guardaba en el alma lag decepciones amargas
que el mundo le habia dado! Un dia que me acerque
a 6 por detras, le of pronunciar el nombre de Maria,
acoxilpaila.do por un suspiro y tal vez por una légri-
TRl ccepa

-—¢ Y no te dirigiste 4 él para preguntarle la listoris
de sus desgracias?

—No me atrevi, fal era el vespeto que me mspiraba.
Por ofra parte, no me presentaba una ocasion. .
—Bien; confinta.

—Bometido 4 estas diversas emociones, dando d Eliza
mi alma como amante y mis atenciones como hom-
bre,—atenciones jay! que el destino habian grabado
como las ultimas en sus paginas de bronee,~llegamos
d avistar las costas de Argel; y ya entreveia yo el
para{so que me esperaba viviendo unido al sngel de
mi vida, en medio del degierfo, sin tener ella mds
compailero gue mi amor ni yo mds ocupacion que
adorarla, cugndo bramé la tempestad, y nuestro bu-
quo, voto en pedazos, desaparecid cutre esas mil
montanas que formaban lag olas!...... Tres dias des-
pues, abri los 0jos en la humilde choza de una familia
drabe, que me habia recogido cn la plays 4 donde me
arrojaron las aguas.....,

—Solo?

—Solo; nadie mds sa salyd!... ...

—Oh! gue horrible acontecimiento!......

—Y mds para mi, que nada habia, podido hacer por
Eliza para arrancarla 4 lag olas, y que, perdiéndo-
la, quedaba entregado en ol mundo d la soledad y la
degesperacion !...,..

—§iempre la mano de la fatalidad haciendo sentir
ciggamente toda la atrocidad de su poder! (Momen-
to de silencio. )

—Recorri en todas direceiones las playas, preguntan-

do por mi Kliza d los hombres, las rocas y la mar.....
pero todo fué en vano : los hombres como las rocas
permanecieron mudos !....., Mil veees quice precipi-

tarme al mar, 0 Lo perme la cabeza contrz uno de
£808 guijarros. silenciosos :—ya sabeis por qué mno lo
4
il
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hice.aais ¥ poco faltd para gue maldijera el haber
naeido moro y de raza de reyes, que asi no hubiera
tenido dentro de mi esos secretos que me impedian
ejecutar mi deseol......

—Y te arrepientes adnl...... y desesperasl......
—Qjald pudiera esperar !......

—Hijo mio, no te dejes abatir asi...... Al4 es grande!
— B4, es grande; pero son grandes tambicn mis dolores,
y muy débil yo para resistir tantomall......
—Tengamos fé en Ald: Ia fé es el estandarte del con-
suelo......-~Acaba tu narracion.

—Rin esperanza ya, sin consuelo y desgarrado por la
desesperacion, resolvi regresar & Granada donde os
habiais quedado, donde naeid y crecié mi Eliza don-
de, en fin, debia terminar mi vida en estos subferrd-
neos, al lado de los bustos de mis abuelos...... Em-
prendi viaje, y no g6 por qué en medio de lo infinito
demi dolor, me vino & la memoria la imagen del
inedgnito pasajere que, muriendo habia sido mds fe-
liz gue yo sobreviviéndole ; y més de una vez me
pregunté guién podia. ser ese hombre enya sombra se
interponia cntre mis pesares y yo, y euyo recucrdo
parecia mitigar algan tanto mis penas, tal vez por
que la desgracia nos habia hecho hermanos !......
—Iis singular 4 la verdad !......zquién podia ser ese
hombre ?...... (Se abre la puerta de lp izquierda v apa-
rece Abent envuelto enuna capa que dgja cacr al entrar.)

ESCENA II1,
LOS MIsMOS, ABENT.

—Amet !... ¢l amigo de vuestra infancia gue velaba
por vos L..... (Boabdil y Giafiir vetroeceden espantadoes.)
—Quién sois ? Por dénde habeis entrado 2

—No me reconoceis heymang mia? (Toma la linterna
y se alumbra lo cara.) Ved ; los aios y las penas......
—(Reconociéndolo.) Abent! hermano mio! (Se lanza a
abrazarlo.)

—Abent |... ¢l azote de log franceses L...

—=Si ; Abent, el hijo de Osman ; Abent el hermano y
compafiere de Amet-Boabdil...... Abent, ¢l soldado
del Gran Seftor, el proserito, el pirata famoso, y alfi-
mamente el desconocido de la Isabela que despues de
Ia tempestad o8 lord muerfo !...... Cémo os salvas-
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feis ? como egbais agui ? por donde enfrasbeis & este
lagar ?

—Vos el desconocido ?2... Ah ! el corazon no me en-
gaiiaba cuando me decia que debig amar al hombre
misterioso de la Isabela /... Pero edémo o8 librasteis
de la muerte 2...... eomo habeis venido agqui ? quién
os condujo 2

—Al4, que vela por sus {feriaturag, que ¢s ¢l regulador
del universo, y que en su sahiduria mfinita egtableeid
la ley de las compensaciones, es el que os hizo probar
lag amarguras de Ia ausencia para daros despues el
placer del encuentro !...... s el que hace deseender al
hombre al abismo de los grandes dolores, pars hacer-
lo digno de la felicidad !...... Reconoced y adorad 4
esa Provideneia !......

—81 ; la davémos gracias § la hora de la oracion, no
oa asi, Abent ? Pero alwra decidme si abandonasteis
la vida de pirafa ; por qué permanecisteis de inedg-
nito en la fsabelo ; edmo og salvasteis de lag olag 2...
—Despues lo sabreis, por que yano volveremos &
sopararnos, Amef. Yo cumpli mi juramento de la
roca : me hice pirata cuando supe que los franceses
habian invadido nuestra patria. Crucé los mares du-
ranté cinco afios, teniendo por inica diviga el exter-
minio de log franceses y por unico pensamiento mi
venganza ; y durante este tiempe no tuye notieia al-
guna de ln suerte que habian corrido las personas
que me intercsaban. En medio de las borraseas y de
las tempestades de esa vida, mig afectos permanceian
los mismos, sin que el tiempo y la incertidumbre
hubieran sido capaces de debilitarlos...... tal vez se-
haeian mayores cada dig !... Hace un aflo degembaz-
qué en lag costas de Argel, porque asi lo exigian mis
intereses de pirate ; alli supe que nuestro padre
habia muerto gloriosamente, y que vos habiais desa-
parecido como Kheira, sin que nadie pudiera dar
razon de si estabais vivos ¢ muertos...... Lleno de
dolor pero eon un resto de esperanza, iba. ya & despe-
dirme de mi patria, euando la casualidad me puso en
relacion con un espatiol que decia acompafiarme en
mi odio confra los franceses. Me ofrecid y yo acepté,
una carta para una jéven de Granada, llamada Maria
quien debia entregarme un depdsito, y parti para la
cindad de nuestros mayores. Ald queria recompen-

©Academia Colombiana de Historia


©Academia Colombiana de Historia 


68

Boas.
Agpenr.

Boan.

PL ULTIMO BOABDIL

sarme ya por mis fatigas, queria que abandonaraesa

vida agitada como las olas 4 cuya merced habia esta~

do tanto tiempo, porque bajo el nombre de Maria de-

bia encontrar......

—(Con ansiedad.) A quicn ?

—A Kheira, que estaba en Granada desde gue desa-
recio de Axgel.,....

—A Kheira !.... A mi hermanag !......

Apexr. — ¢ Vuetra hermang habeis dicho ?

Boas.

Apent.

Boaz.

Boas.

Boas.

Kner.
ABENT.

Kaur.
Boan.

Kann
Boaz.

—i1, Abent : mi padre, el dia mismo de vuestra par-
tida para Istambul, me reveld que Kheira era su
hija | Oh ! ecufinto sufri por no poder hacer llegar
hasta vos mi pensamiento que os decia : * Kheira es
mi hermana y serd vuestra esposa, puesto que la juz-
gais inocente ...

—¢ XY por qué conservar hasta enfénces un secreto

[} L

iﬁ] mismo lo ignoraba hasta ese dia...... Pero.....
¢ dénde esta Kheira ?......

ESCENA 1V
vos mramos, Kuema (por la izquicrda. )

— Entrando. JEnrique, me has dejado esperando tu

vuelta. ¢ Retrocede a la vista de Amet y Giaflir.)
—Kheira !......

—¢ Quién pronuncia mi nombre ?

—Hermana mia L.,

—Amet ... Ah ... (Se apoya en Abent, desfallecida.)
—Reedbrate, Kheira; la felizidad toca 4 nuestras
puertas ; el cielo nos la envia, y Amet, tu hermano,
eg el mensajero......

~—Mi hermano Z.....

—i, Kheira ; mi padre era tu padre.... tu hermano
te saluda )...... (Se avanza hicia ella. Kheira se des-
prende de Abent y se avvoja enlog brazos de Amet.)

i Bendigamos es& mano misteriosa que nos hace
reunir!

—Y mi padre ?

—FE1 goza ahora en el Paraigo viendo la dicha de sus
hijos!.... Ah! eufuto sufrimos por tu desaparicion,
ignorando el sendero que habiais seguido ...

—No recordemos ahora eso, Amet ; yo tambien he
sufrido mueho !... Los oscuros rincones de mi hu-
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milde vivienda, y mdg tarde, cuando en mi ealidad de
mera se me inicid en la entrada seereta de estos sub-
terriineos, — estas viejas paredes, son festigos de mis
ignoradas lagrimas por une falta que nunca come-
ti!,.. Pero dejémos para despues la relacion de lag

penas...... no saturemos con hiel estos preciosos
momentos......
Bosp. —Tienes razon, hermana mia ; perddéname mis pass-

dos errores, y ho pensemos ahora mis que en dar
cumplimiento # la voluntad de mi padre, que juré por
la, memoria de Zuleika, tu madre, que seriag la espo-
sa, la amada companera de Abent......

Agent. —Lio juro ?

Boan—H8i, el dia mismo de nuestra amarga despedida, cuyo
recuerdo os habrd acompaiiado siempre como 4 mi!

ApenT, —Nunca se ha separado de mi ese recuerdo.

Kupr., —Ah ! wo eran vanas nuestras esperanzas de dicha,
Abent, ni yano el presentimiento de que llegaria el
dia de la recompensa. Por eso.....,

Boan. —¢ Interrumpiéndola.) Amas, pues, & Abent, Kheira ?

Kupi. —»8i, hermano mio! Despues de cingo afios de gole-
dad y de abandono en que no tuye mds amigo que mis
ldgrimas, mis confidente que el polvo regado por ollas
ni mas consuelo que mi propin desesperacion, Abent
me aparecié como el dngel del bien que ‘bajaba &
Henar con su amor el inmenso vaeio de mi alma, 4
fertilizar con su aliento el 4rido desierfo en que se
habia frocado mi corazon... y lo amé... Desde hoy...

Boas. —Acaba, desde hoy...

Kupr. —Desde hoy, mi amor se cambiard en adoracion,
puesto que lo aprobo de antemano mi padre y lo
apruebag $1...

AseNt. —(Gracies, omnipotente Alf, por tants dicha !... gra-
cias tambien 4 ti, Kheira, por tw amor l...

Boas. —Yame ha llegado mi turno, Abent: os unireis i
Khieira ante Dios y los hombres y sereis feliz 4 su
lado, miéntras que yo, como vos en otro tiempo, go-
zaré golo con veros felices 4 los dos, ya que me estdn
vedadas las otras felicidades de la tierra !... Sed di-
chosos, pues, hermanos mios, que yo lo seré tambien
hasta donde mi destino me lo permite !,

Amet ; sereis tan feliz como puede serlo un

homhlc cuys alma ha pasado por todag Ins pruebasde

la adversidad; que ha saboreado hasta In fltima gota

Armnm,
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de Ia hiel del infortunio !...... gereis mis feliz que yo,
si la intensidad de la dicha depende del mayor niime-
ro de las eausas que la producen !... sereig feliz por-
que os habeis heclio acreedor 4 la felicidad, y Ald que
os puse 4 prueba, va 4 recompensaros al fin !

—Qné quereis decir 2 No os comprendo, Abent !
—(Estendiendo Tamano hicia la puerta de le izquierda.
Mirad | (Eliza se presentw en el dintel de o puerta con
ung buyia encondida en una mano, 3 conduciends con
la atra & Arture)

ESCENA V.
nos nremos, Huiza, Arromo.

—Elzal...... (Blize al owr esq voz, da ww grito y deia
caer la bugia eon espanto,)

—(ué vores can ?

—La de tu amante, Bliza, la de tu Boabdil! (Corre
i ella. J

—Dios mio ! me vuelvo loca L.....(Suelte al nifio y se
arroja en los brazos de Amet—drturo ol verse solo se
va donde Kheira)

—(Mirando al nisio 4 quier acaricia Kheira.) Y ege
nifno 2...... '

—Eg nuestro hijo!...

Nuestro hijo ? (Corre @ estrecharlo entre sus brazos.)
Oh ! es imposible yesistir tanta ventura !......
—(Notando la presencia de Giafiir.) Giaffiv1... tam-
bien aqui !......

—(Saludando con gravedad.) Sefiorg !..... yo tambien
he venido 8 ser testigo de vuestra felividad !..,
—(Volviendo al lado de Eliza con el niso.) ¢ Quién os
devolyié nuestro hijo ? & quitn debeid vuestra exis-
tencia 7 qué dngel...... _
— (Interrumpicndolo y mostrando d Abent.) He aqui &
mi salvador !

—Y nuestro hijo ?

—Dios, Maria y él lo conservaron para devolvérnoslo.
—(A Kheira.) ¢ Y las pruebas... ..
—(Interrumpiéndolo.) 1l aya & quien lo disteis & criar
¥ que don Diego hizo desaparecer de Granada, volvio
hace poco y lo reconocio.

—Ah ! ¢ al fin se habrd canszado la suerte ? En un
din vuelvo 4 hallar & mi heymana, mi Eliza, mi ami-
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go y mi hijo...... Eisto es demasiado ! (Al nido.) Mi-
ralay bien : esa. mujer (KHliza) fué quien acogit al
pobre moro cuando abandoné las playas de su patria
eselava, dejando en ella el ca.déver sangriento de su
padre ; esa ofra (Khewe) ez mi Kheira, que ol-
vidando una decepeion, completa la felicidad de tu
padre devolviéndole & su hijo...... Mds taxde te diré
quineg son Abent y Giaffir,

—Y bien ! nada falta hoy para vuestra felicidad ;
Abent muy pronto podrd llamar 4 Kheira su esposa,
¥ VO8iaeuis

—Xn euanto & mi no hableis...... Siempre en mis
moméntos de dicha, he sentido :lh;fo AMAYZO COMQ un
remordimiento.,.... La religion de Bliza......

—No aeabeis...... Los cristianos creen que su religion
prohibe que uno de sus hijos se una 4 un musulman ; :
pero la filosofia condenn esas aberraciones de una
sociedad bhastante eiega para no ver en el fondo de la
religion del Cristo que el amor es su primera ley... Mi
edad me permite juzgar sin preocupaeiones, y iablo &
nombre de la eterna verdad |

—Pero los hombres dicen y ereen lo contravio.

—No importa. El 8ér Supremo ed siempre el Bér
Bupremo, amgque unod hombres lo llaman Diog y
otros Ala. Los liombres pueden equivocarse ; pregun-
tadlo mds bien & las obras de Dios... ¢ Acaso la timi-
da violeta no ama las brisas que refresean sus pétalos
en los calores del estio ? ¢ la fuente no ama el eéy-
ped flovido que engalana sus mérgenes ? ¢ la yedra
1n0 ge ase con carifio al olmo que la sostiene ? gy
todas juntas no levantan siempre un himne de amor
aquien lag exid ?... Lap fuentes con sus murmullog
varios, corriendo en direceiones diferentes, se unen al
fin para formar un solo rio que se pierde en el mar ;
del mismo modo los hombres, con difemntes creen-
cias, van & confundirse en una creencia Gnica : la de
un Digs !...... Amaog, pues, unios y sed felices ; vy,
comg dos flores que dan sus perfumes al jardinero
que les da vida, dad vesotres 4 Dios lo que ¢l deman-
da :—la gratitud del alma !

—Eliza | oyes ?

—&1, Boaldil !

—La filosofia que os habla con la voz de la calma y
la frialdad que ingpivan estos blanquecinos eabellos,
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os dice que, para dos corazones que se confunden en
uno, no hay mas que an  Dios cuya le.y eS8 AIOAr.,

Mi edad es avanzada.. ... un paso mas y mi pié fro-
pezard con una loga...... sinembargo, eon la mano
sobre el corazon, os repito ; amaos, hijos mios, sed el
uho del otro.

—Perc el padre de Eliza...... (Eliza baja la cabeza
tristemente sin contestar. ) !

—Muri6 hace un mes ; y ella quicre aplicar sus bie-
nes 4 I fundacion de un hospital de earidad.

—Eliza mia !

—Mi esposo ! Se alrazan. )

—E] eielo al fin nos recompensa 4 todos !. . ... Khei-
ra, ¢ querras que volvamos 4 Afriea 4 vivir en un de-
gierto donde no oigamos el ruido del mundo, ni el
nombre de un franeés ?

—&i, Abent ; 4 Africa donde los recuerdos de la in-
fanecia anmentardn nuestra felicidad..., ...

—Y ti, mi Eliza, ¢ No quieres habitar tambien el
Afriea ? — Alli el amor es una ley del mar, del sol del
ciclo ; eada alma es alli un volean euyo erater es el
corazon !

—>S6lo una cosa pudiera detenerme ; pero no dudo
que ¢l Dios que ambos adoramos s¢ muestra mis
grande en los degiortos, que en las opulentas eiudades.
—Yo 08 seguiré tambien, y seré mas feliz que voso-
fros todos, puesto que Ala me concede presenciar

(Cae el telon.)

vuesatry dicha ..

P Boe
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